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W dniu 25 eczerwca zakonczyl sie rok
1959/1960. Miodziez, po calorocznej pracy nad ksigz-
kami i zeszytami, czeka teraz zasluzony odpoczynek
wakacyjny. Zwlaszeza maturzySei, ktérzy przeszli
przez trudy egzaminéw i otrzymali Swiadectwo doj-
rzalo$ci, oddychaja z ulga. Ich wypoczynek bedzie
jednak krétki. Musza decydowaé o dalszej swojej
drodze zyciowej: studia czy podjecie pracy zawodowej
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Czwarty z kolei polski port handlowy Kolobrzeg, otwarty zostal dla wielkiej ze-
glugi morskiej. Port zbudowano niemal od nowa wraz z calkowicie zniszczonym
w czasie wojny miastem. Port w Kolobrzegu sluzyé bedzie przede wszystkim jed-
nostkom polskich i zagranicznych armatoréw, plywajacych miedzy portami Morza
Baltyckiego i Poélnocnego. Na zdjeciu: latarnia morska w porcie kolobrzeskim

Polska aktorka filmowa Zofia Sla-
boszewska wystapila w gléownej
roli w filmie znanej rezyserki Wan-
dy Jakubowskiej pt. ,,Spotkania w
mroku”. Pani Slaboszewska jest
rowniez studentka Akademii Sztuk
Pieknych, ktora niebawem ukonczy

zaré6wno we
Francji jak i w Polsce, Fernandel wysta-
pil w roli profesora filozofii w nowym
filmie ,,Le Caid” rezyserii Bernarda Bor-
derie wedlug powieSci Claude Orval. Na
zdjeciu: Fernandel wraz ze swg partner-
ka Barbara Laage w jednej ze scen filmu

Popularny i podziwiany, :

Prawie wszystkie przedszkola przerywaja na okres wakacji swaje
normalne zajecia. Wiekszo$Sé dzieci udaje sie na kolonie organizo-

wane przez zaklady pracy i miejskie rady narodowe. Oczywiscie
przedszkolaki, wzorem swoich starszych kolegdow ze szkoél, organi-
zuja pozegnalne zabawy i wesole ,bankiety’”, chociaz i wielu z nich
ma przed soba ciezkie przedsiewziecie: wstapié od wrzesnia do..
szkoly podstawowej, do I klasy! Na razie w przedszkolu zabawa

W raiacu Kultury i Nauki w Warszawie odbyly sie V Miedzynz-
x:qdowe Targi Ksiazki. 1500 wydawcéw, reprezentujacych wiele kra-
jow, wystawilo w 161 stoiskach ponad 40.000 tytuléw. Na zdjeciu:
bardze interesujaca ekspozycja nowych wydan ksiazek francuskich

Najlepsze zdjecie

tvygodnia

Nadeslal

p.- Golczgnski
37 A, Chemin Mency

Grenoble (Isere)

PRZYPOMINAMY —
KONKURS TRWA

Nadsytajcie zdjecia amatorskie
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Transatlantyk M/S ,Ba-
tory” plywa juz wiele lat
w  siuzbie polskich linii
oceanicznych. Teraz utrzy-
muje on regularng ko-
munikacje miedzy Gdynia
a Montrealem w Kanadzie
i siuzy 1qcznosci  Polonii
Zagranicznej z Krajem. Na
,Batorym'' przybywa bo-
wiem do Polski corocznie
kilka tysiecy pasazerow,
giéwnie Rodakéw z USA i
Kanady.
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i Francuzi
przybeda licznie

na uroczysta inauguracje
POMNIKA KU GZCl

GRENADIEROW POLSKICH

POLEGEYGH ZA FRANGJE

(Czerwiec 1940 pod Dieuze
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JUIN

0 godz. -4y g

DIEUZE

(Moselle)

‘W mniedziele 26 czerwca w Dieuze, o godz. 14.30,
w obecnosci Jego Ekscelencji P. Stanistawa Gajew-
skiego, ambasadora reprezentujacego Polska Rzecz-
pospolita Ludowga, oraz najwyzszych witadz fran-
cuskich, cywilnych i militarnych, odbedzie sie uro-
czysta inauguracja pomnika ku czci polegtych Gre-
nadierow w Dieuze. : 3

Krajowy Komitet, ktéoremu od pierwszej chwili prze-
wodniczyl Edouard Herriot, honorowy przewodniczacy
Zgromadzenia Narodowego, Fryderyk Joliot-Curie, pre-
zes i zalozyciel Stow. Przyjazni Francusko-Polskiej, lanu-
reat Nagrody Nobla, i ktérym kieruje prezes p. Francis
Liard, mer Dieuze, wiceprzewodniczacy Rady Gene-
ralnej Mozeli, zaprasza Was na te nacechowana pie-
tyzmem manifestacje francusko-polskiego braterstwa
broni.

Polska i Francja beda obchodzié rownie serdecznie
te 20-ta rocznice zacieklych walk, w ktérych grenadie-
rzy polscy i Zolnierze francuscy bili sie ramie przy ra-
mieniu na ziemi lotarynskiej przeciw najezdzcy hitle-
rowskiemu. Inauguracja tego pomnika bedzie Swiad-
czyé, iz na ziemi lotarynskiej nie zaginie pamieé o po-
Swieceniu bohaterow polskich; wykazemy tym wspélna
wole Francji i Polski przeciwstawienia sie odrodzeniu
militaryzmu niemieckiego, od ktorego oba Kkraje tak
okrutnie dotychczas ucierpialy, i ktéra zespolila je w tej
samej walce o wolnoS$é.

Przyjaciele z Lotaryngii, przyjaciele z Alzacji,
przyjaciele Polacy i Francuzi, odpowiedzcie na nasz
apel, przybqgdzcie na te uroczystosé¢ pamiqtkowq, do
tego peinego chwaly dla francusko-polskiego Ruchu
Oporu miejsca, jakim jest dzis Dieuze. :

Niech zaréwno w duzych miastach, jak w osrod-
kach przemysiowych i goérniczych i najmniejszych
wioskach zorganizujq sie manifestacje bytych kom-
batantéw, niech przybedq z swymi sztandarami, by
zlozyé kwiaty pod pomnik, bedqcy wyrazem wdzie-
cznosci francuskiej dla grenadieréw polskich w 20-
tq rocznice walk w tym pamietnym roku 1960, kto-
ry zapoczqgtkowal obchdd tysiqgclecia powstania
Panstwa Polskiego.

Krajowy Komitet Pomnika
ku czci Grenadieréw Polskich w Dieuze
Stow. Przyjazni Polsko-Francuskiej
Krajowe Stow. Bylych Kombatantéow
i Uczestnikéw Ruchu Oporu pochodzenia polskiego

W najblizszych numerach

+TYGODNIKA POLSKIEGO”

ukaza sie m. in.:

,POLSKI DZIEN“ W NANCY
— fotoreportaz z Targow w Nancy;

»,PRAOJCOM NA CHWALE, BRACIOM NA OTUCHE*

— (w 550 rocznice bitwy pod Grunwaldem);

W PALACU KROLA STASIA
— fotoreportaz z Warszawskich Lazienek;

PROFESOR POMIAN-POZERSKI ZWIEDZA WARSZAWE;

NAFTA PLYNIE DO PLOCKA
— reportaz z budowy wielkiego rurociagu;

ROZMOWY Z RODAKAMI W EXINCOURT;

MECHANIK Z SIN LE NOBLE
— i wiele innych.

NIEDZIELA - DIMANCHE

1960

Francais et Polonais

seront nombreux a
inauguration solennelle
DU MONUMENT
AUX GRENADIERS POLONAIS
MORTS POUR LA FRANGE

(Juin 1940, a Dieuze

en Lorraine)

Dimanche 26 juin 1960, a Dieuze, en Lorraine,
a 14 h. 30 en présence de Son Excellence M. Stani-
slas Gajewski, Ambassadeur, représentant de la Reé-
publique Populaire de Pologne, et des plus hautes
autorités civiles et militaires francaises, aura lieu
l'inauguration solennelle du monument a la gloire
des grenadiers polonais de Dieuze.

Le Comité national du monument qui fut dés sa
création honoré de la haute présedence de M. Edouard
Herriot, Président d’honneur de I’Assemblée Nationale,
de M. Frédéric Joliot-Curie, Président-Fondateur de
I’Amitié Franco-Polonaise, Prix Nobel de la Paix, et
qu’anime le Président Fracis Liard, Maire de Dieuze,
Vice-Président du Conseil Général de la Moselle, vous
convie a cette pieuse manifestation de la fraternité
d’armes franco-polonaise. La France et la Pologne
unanimes célébreront d’un méme coeur le vingtieéme
anniversaire des combats acharnés au cours desquels
les grenadiers polonais et les soldats francais Ilut-
térent céte a cote sur le sol lorrain pour repousser I’en-
vahisseur hitlérien. L’inauguration de c¢e monument
témoignera du souvenir impérissable qu’a laissé en terre
lorraine le sacrifice des héros polonais; nous démon-
trerons ainsi la commune volonté de la France et de la
Pologne de faire obstacle a toute renaissance dd’un
militarisme dont I'un et Jautre pays ont jusqu’ici
cruellement souffert et qui les a toujours unis dans le
méme combat pour la liberté.

Amis de Lorraine, amis d’Alsace, amis polonais
comme amis francais, répondez a l'appel qui vous
est ici adressé; vous voudrez tous étre présents a
cette féte du souvenir en ce haut lieu de la Résis-

tance franco-polonaise qu’est aujourd’hui Dieuze.

Que des grandes villes, comme des centres indu-
striels et mineurs, comme du moindre village, s'or-
ganisent des délégations d’anciens combattants,
qu’elles viennent avec leurs drapeaux fleurir le
monument que la reconnaissance francaise a élevé
a la mémoire des grenadiers polonais, en ce ving-
tieme anniversaire des combats, en cette année
1960 ou débute la célébration du millénaire de la
fondation de I’Etat polonais.

Le Comité National
du Monument aux Grenadiers polonais de Dieuze
L’Amitié Franco-Polonaise
L’Association nationale des Anciens Combattants
d’origine polonaise

Prof. Edward Pomian -Pozerski
z wizyta w Polsce

W dniach od 6—17 czerweca 1960 r. przeby-
wal w Polsce p. Edward Pomian-Pozerski

Nazwisko tego najstarszego z dziekanéw In-
stytutu Pasteura w Paryzu znane jest naszym
czytelnikom. Prof. Pomian-Pozerski jest popu-
larng postacig Polonii Francuskiej: uczony, pu-
blicysta, artysta-malarz, urodzony i wychowa-
ny we Francji — ale mocno zwigzany uczu-
ciowo z Kkrajem.

Prof. E. Pomian-Pozerski wyglosit w War-
szawie w PZH przy ul. Chocimskiej 24, trzy
odezyty: ,Higiena zywienia”, ,,Geniusz Pas-
teura” oraz ,,Geniusz polski na ziemiach fran-
cuskich”; zapoznal sie z wystawa swoich prac
naukowych zgromadzonych w Panstwowym
Zakladzie Higieny oraz uczestniczyt w otwar--
ciu wystawy francuskiej ksigzki lekarskiej.
Profesor odwiedzil rodzine i wszystkich przy-
jaciélt. Przebywal on réwniez w Krakowie i na
Wybrzezu.

(Fotoreportaz o pobycie p. Pomiana-Pozer-
skiego w Polsce zamieScimy w jednym z na-
stepnych numerow ,Tygodnika Polskiego’).




4 TYGODNIK POLSKI

1

P

Piekny list otrzymaliSmy od . p.
Wiktorii CZAK z Boulogne s/Helpe
(Nord). Na kartce rozwigzanie konkursu,
a dopiero dalej — prawdziwy list, wzru-

szajagca opowies¢ o losie rodziny. Po-
wigzaliSmy oderwane zdania:

,...mam obecnie 69 lat... jestem wdo-
waq po gorniku, ktéry zmar? w 1955
przezywszy 70 lat. Przyjechalam do
Francji w 1922 r.,, a maqz méj w 1921...
przyjechalam z trojgiem malych dzieci
9, 7 i 3 lata... Mqz méj miat bardzo ciez-
kaq prace... tosmy sobie przyrzekli, ze
nie damy zadnego do Kopalni, ale cosmy
sie napracowali...

Jeden syn mieszka tutaj w Boulogne

i jest kierownikiem szkoly 1 sekreta-
rzem w gminnym urzedzie, to on za-
abonowat ,Tygodnik Polski’”’, on ma

bardzo duzo pracy, bo jest kasjerem
i sekretarzem bylych jernicow wojen-
nych jako kapitan rezerwy wojsk fran-
cuskich; byl 5 lat w Oflagu pod Wied-
niem. Drugi syn jest maszynistq na
elektrycznym pociqgu, czyli ze prowadzi
pociqg do Paryza i z powrotem do
Somain, i zawsze kupuje ,Tygodnik
Polski” i mnie raz przywiozl Kkilka
egzemplarzy... A trzeci moj syn mieszka
w Denain i jest inzynierem w zakiadach
»Ulsinor”. Wszyscy wiadajg dobrze w
mowie | pisSmie jezykiem polskim. A ten
co jest w Denain zdawai , Baccalauréat”
z jezyka polskiego w Lille. Napracowa-
lismy sie z nieboszczykiem, zeby nasze
dzieci nie byly takimi pdélanalfabetami
jak ich rodzice...

Pochodzimy spod krakowskiej wsi
Regulice obok Trzebini i Krzeszowic...
nie chodzitam do szkoly jak tylko przez
3 zimy, o ile mialam buty, a inaczej
musiatam groch tuskaé¢ a w lecie krowe
pasé, bo ja musialam i$é na stuzbe, gdy
. mialam 8 lat. Czytaé tom sie uczyla na
gazecie ,Wieniec i Pszczotka”, ktorqg
wydawal ksiqdz Stojatowski, ale to byio
bardzo dawno... Méj mqz byl pracowni-
kiem na kolei przez 12 lat za austriac-
kich rzqdow. Abonowai , Gazete Polskaq”,
po6zniej , Dziennik Ludowy'’, ale to prze-
stalo wychodzié.

..Chcialam tez napisaé, zem byla w
Polsce w 1959 r. ze synem. Znalaziam
i widzialam w Polsce wiele rzeczy le-
piej anizeli za sanacyi lub przed 1914
rokiem; fabryk peino, a zwiaszcza w
naszej mizernej Galicyi jak jq nazywa-

no; wsie sie rozbudowujq, ladne domy
a nie kurne chaty. :
Przesylam najserdeczniejsze zyczenia
dla Redakcji i zycze rozwoju tego do-
brego ,Tygodnika".
Bardzo dziekujemy i nawzajem zy-
czymy Pani wszelkiej pomyslnosci.

Od pana Piotra KOWEZA otrzyma-
liSmy nastepujgcy list:
Le Mans — Sartre
7, rue du Petit St. Pierre

Szanowna Redakcjo
~Tygodnika Polskiego

Czytalfem Wasze artykuly ,Po dwu-
dziestu latach — Sladami grenadierow
— na drodze z Insming do Dieuze”
(piéra Jana Gerharda). Bardzo to mnie
interesowalo, bo ja bylem tam 20 Ilat
temu w 1 szwadronie Rozpoznawczym
I Dywizji. Ze 120 Iudzi zostalo nas
tylko okoio 40, w Ilesie niedaleko St.
Dié. A pozniej pojechalismy do St. Dié,
po zawieszeniu broni.

Bylismy kilka razy w atakach. Zdo-
bywalismy bron, a podzZniej lamalismy
ja o drzewo w lesie. Mialem spisanych
zabitych i rannych zoinierzy, podofi-
cerow i oficeréw. Od bombardowania
tylko ja uszediem z duszq. Andrzej
Tiusty z Nieolun zabity, Rybak zostai
zabity, ranny plutonowy St. Wojcie-
chowski, jeden porucznik zostal zabity

770

w drodze, pochowali go w lesie,-nie
pamietam nazwiska. Polem 5 lat bylem
w niewoli. R
Chcialem sie tym z Wami podzielic.
Z powdzaniem
Piotr Kowez

Pani E. Lorent BRZOSTEK, Rouvreaux,
Pelgia. Dziekujemy Pani za list. Cle—
szymy sig, ze artykuly w »Tygodniku
Polskim” podobaja sie pani, a szcze-
go6lnie jak pani pisze — ,Listy 2z kra-
ju’" Mariana, Gawedy Walentyny 1
Szlakiem Grenadierow, dzieki ktorym
,mozna sobie duzo przypomnie¢ z za-
kresu geografii i z kart naszej historii.
Mieszkam w otoczeniu wylqcznie bel-

gijskim, wiec ,Tygodnik Polski'” jest
(takze) mojq rozrywka".
Jezeli zalezy Pani na kontaktach

z rodakami, wypozyczaniu ksigzek i
czynnym udziale w polskim zyciu kul-
turalnym — radzimy zwroci¢ sie do
Domu Belgijsko-Polskiego w Liége. Za-
laczamy pozdrowienia.

Poza tym otrzymali$my m.in. listy od:
p. W. DROZAKA, zam. w Escaupont
(Nord), p. KROPIWNICKIEGO z Eiku
(Polska) i p. Stanistawa WISNIEW-
SKIEGO z Krakowa.

Za wszystkie te listy serdecznie dzig-
kujemy i pozdrawiamy.

PO SAS

O, co specjalnie charakteryzuje

polityke zagraniczna rzadu pol-

skiego, okresliéc by meozna jako
dazenie od odprezenia poprzez bezpo-
srednie kontakty i wspélprace przede
wszystkim w rejonie swojego bezpo-
Sredniego oddzialywania -— po sasiedz-
ku.

Typowa ilustracje tej polityki moga
stanowié¢ stosunki Polski z wszystki-
mi krajami Skandynawii, krajami sa~
siadujaecymi z Polska poprzez Baltyk.

400 delegatéw z 50 krajow obradowalo
w Warszawie i Krakowie
nad sprawami ochrony przyrody

W dniach od 15 do 24 czerwca odby?
sie w Polsce VII Kongres Migdzynaro-
dowej Unii Ochrony Przyrody.

Na Kongres przybyli z Francji: G. H.
Lestel, F. Bourliere, dr Jean P. Dorst,
Hugo Karel van de Walle, L. Hof-
fmann, Christian Jouvanin, Francois
Edmond Blanc, R. D..Etchecopar, prof.
C. Bresson i H. Stehlé z Gwadelupy
francuskiej. g

& £

Warto wiedzieé, ze Polska ma do za-
notowania wiele osiggnieé¢ w dziedzinie
ochrony przyrody i jej zascbow.

W  okresie ostatnich pietnastu Ilat
Polska urzgdzila 9 parkéw narodo-
wych: tatrzanski, babiogérski, pienin-
ski, ojcowski, karkcnoski, Swietokrzy-
ski, wvrielkopolski, kampinoski i bialo-
wieski. Wyznaczono ponad 1500 rezer-
watow, otoczono opiekg prawie 16.000
pomnikéw natury. Uratowano od cal-
kowitej zaglady zubra. Jedna trzecia
poglowia sSwiatowego (135 sztuk) znaj-

POLSKA DELEGACJA
NA UROCZYSTOSCIACH
400-lecia UNIWERSYTETU

W LILLE

We Francji nrzebywala delegacja
uczonych polskich, zaproszonych na
uroczystosci 400-lecia istnienia Uni-
wersytetu w Lille. Wizyta trwala dwa
tygodnie. WsSroéd czionkéw delegacji
znajdowali sie — rektor Uniwersytetu
L6édzkiego, prof. dr Adam Szpunes,
prof. dr Janina Grabczowska z
Lublina i prorektor Uniwersytetu Ja-
giellonskiego — prof. dr Wiktor Jaku-
bowski.

duje sie w Polsce. W parkach i rezer-

watach polskich zyjg swobodnie losie, .

bobry, kozice, niedzwiedzie (wprawdzie
nieliczne), sSwistaki, a stan chronionego
poglowia stale sie zwieksza.

Ochrona calkowita na terenie Polski
objeto czterdzieSci gatunkow drzew,
krzewow i ro$lin zielnych, sto dwa-
dzieScia osiem migczakéw, ryb, pia-
zOw, gadow, ptakéw i ssakow, jedenas-
cie owadéw; pod ochrong sg rowniez
mrowiska le$ne.

RUDOWA POMNIKA GRUNWALDU
Uroczyste odstonizcie 15 lipca

Wzgobrze pod Stebarkiem, na ktorym
konczy sie budowe Pomnika Grun-
waldzkiego wraz ze wszystkimi jego
elementami, posiada sze$é¢ tysigeecy me-
trow kwadratowych powierzchni. Obe-
lisk rycerski sklada sie z o$miu jedno-
metrowej wysokos$ci blokéw granito-
wych, przywiezionych 2z kamienioto-
moéw w Strzegomiu na Slgsku. Kazdy
z nich wazy okolo 12 ton. ZEgczna
waga obelisku wynosi ponad sto. ton,
a wysokos¢é — 1lgcznie z cokolem —
okolo 12 metrow. Metalizowane masz-
ty stalowe, blyszeczgce w sloncu jak

srebro, wznoszg sie na wysoko$é 30
metréw. Ogdlna ich waga wynosi 80
tys. kg. Wzgoérze grunwaldzkie znaj-

duje sie 214 m ponad poziomem mo-
rza. Maszty bedg wiec widoczne z
odleglo$ci wielu kilometrow od Ste-
barka. Tu w dniu 15 lipca odbedzie
sig w czasie wielkich uroczystosci
grunwaldzkich poswigconych uczczeniu
550 rocznicy wielkiego zwyciestwa nad
Krzyzakami, odstoniecie pomnika.

IEDZKU

W polskim rozumieniu jest to morze,
ktéore lezgcych woké6l niego Kkrajow
nie powinno dzielié¢, natomiast powin-
ne je laczyé, ulatwiaé im wspélprace.
Wspoélpraca ta usprawniana przy pomo-

cy czestyech kontaktow bezposrednich —

Wspédlpraca ta uprawiana przy pomo-
miedzy mezami stanu, uczonymi i ar-
tystami — rozwija sie¢ we wszystkich
dziedzinach zycia i staje sie coraz bar-
dziej wszechstronna, przynoszac bez-
poSrednie korzySci nie tylko zaintere-
sowanym krajom, ale tez stanowiac
regionalny wkilad w powszechne dzielo
odprezenia.

Tak wiec Polska szeroko i tworczo
wspélpracuje z nalezaca do Paktu
Atlantyckiego Norwegia i Dania, ze
Szwecja, ktora uprawia polityke nie
wigzania sie zadnymi sojuszami, jak
rowniez — z neutralng Finlandia. We
wezystkich tych panstwach istniejg to-
warzystwa przyjaciol Polski, ze wszysi-
kimi tymi panstwami coraz sprawniej
odbywa sie wymiana gospodarcza i
kulturalna.

Najwymowniej Swiadezy o tym
czerwcowa, trwajaca 5 dni, wizyta
polskiego ministra spraw zagranicz-
nych Adama Rapackiego w Danii i jej
stolicy, Keopenhadze. Byla to wizyta
kurtuazyjna, rewanzowa, dunski bo-
wiem minister spraw zagranicznych,
J.O. Krag, bawit w Polsce we wrzes-
niu ub. roku. Niemniej jednak podczas
jej trwania doszlo do zawarcia polsko-
dunskiej umowy o wymianie kultural-
nej, i to az na okres piecioletni, dalej
— do podjecia decyzji w sprawie dal-
szego rozszerzenia wymiany handlowej
(dotychczasowa umowa przewiduje na
1960 r. wymiane w wys. okolo 15
milionéw dolaréw dla kazdej ze stron),
a wreszcie — do oficjalnej zapowie-
dzi, iz wkrétce rozpoczna sie w War-
szawie rokowania na temat zawarcia
pomiedzy Dania a Polska umowy lot-
niczej.

Sasiedzka wspélpraca polsko-dunska
staje sie coraz bardziej wzorem wspél-
zycia panstw posiadajacych odmienne
ustroje spoleczne.

ALP

MALA
GAZETA
WIELKIEGO
SWIATA
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WASZYNGTON. W stolicy Stanow
Zjednoczonych uwaza sie¢ za pewne,
iz wiceprezydent Richard Nixon otrzy-
ma nominacie na kandydata Partii
Republikanskiej w wyborach prezy-
denckich, ktore odbeda sie w dniu 8
listopada rb.

Po uzyskaniu poparcia w Stanie Flo-
ryda i w Stanie Tennessee, Nixon be-
dzie dysponowal na konwencji Partii
Republikanskiej w Chicago glosami
co najmniej 686 delegatéw partyjnych,
a do uzyskania nominacji kandydac-
kiej potrzebuje tylko 666 gilosow. Sta-
nowi to zwykla wiekszo$é gloséw na
zjezdzie republikanskim, w ktérym u-
czestniczy 1331 delegatow.

Wedlug oceny obserwatoréw poli-
tycznych w Waszyngtonie, trzeba by-
loby dos¢ glebokiej zmiany w pogla-
dach delegatow Partii Republikanskiej,
aby Nixon moégtl straci¢ szanse uzyska-
nia nominacji na jej gléwnego kandy-
data. Niemniej jednak jego szanse na
osiggniecie zwyciestwa w wyborach
prezydenckich nadal zalezg od poparcia
ze strony pewnej liczby czilonkow
Partii Demokratycznej.

NOWY JOREK. Senator Kennedy, kt6-
ry zabiega O nominacje na gléwnego
kandydata Partii Demokratycznej w
wyborach prezydenckich, oSwiadczyl w
wywiadzie telewizyjnym:

,,Jes§li chodzi o mnie, niewatpliwie
bylbym gotéw wyrazi¢é ubolewanie w
zwigzku z amerykansko-radzieckim in-
cydentem lotniczym (U2), aby uratowac
kconferencje na szezycie”.

W ten sposéb senator Kennedy zajal
krancowo odmienne stanowisko niz
prezydent Eisenhower, ktéry w Paryzu
stanowczo sie wzbranial przed wyra-
zeniem w zwigzku z incydentem wy-
razow ubolewania wobec premiera
Chruszczowa.

SZTOKHOLM. Tak jak przed wielu
laty, uruchomiono niedawno polacze-
nie Szwecji z koniynentem przy po-
mocy promu na trasie Trelleborg-Sas-
snitz w Niemieckiej Republice Demo-
kratycznej (NRD).

Ostatnio, na wniosek wiadz NRD,
wprowadzono na tej trasie ruch tu-
rystyczny bezwizowy.

BRUKSELA. W prowincji Kasai w
Kongo Belgijskim toczag sie walki
szczepowe, podczas ktorych dochodzi
do bardzo krwawych staré. Co naj-
mniej 18 Murzynéw stracilo zycie.

Czlonkowie szczepu Baluba spalili
w miejscowosci Luebo ponad 200 chat.
Na skutek tego szczep Lulua postano-
wil sie zemsSci¢ i zaatakowal liczne
wsie szczepu Baluba.

Trudno powiedzieé, jaki bedzie dal-
szy vozwdj tego konfliktu. Tym bar-
dziej ze szczep Lulua obwinia czion-
kow. szczepu Baluba o bezprawne za-
jecie terendw.

BUKARESZT. Rumunia jest obec-
nie drugim co do wielkosci producen-

tem ropy naftowej w Europie, a w
produkeji $wiatowej zajmuje szoéste
miejsce.

Przed wojng pozyskiwano w Ru-
munii (w 1936 r.) tylko 8,7 miliona
ton ropy. Po wojnie produkcja rosia
z roku na rok. W 1959 r. uzyskano juz
prawie 13 milionéw ton, a w 1960 r.
plan przewiduje wydobycie 13,5 milio-
na.

LONDYN. Na obszarze doswiadczai-
nym Woomera w Australii Wielka
Brytania przeprowadzila skutecznie
cksperyment z rakieta typu ,Black
Knight’” (Czarny Rycerz).

Rakieta osiggnela w godzine od wy-
buchu swojego drugiego czilonu szyb-
ko$¢ 16 tysiecy kilometrow na godzi-
ng. Wierzcholek rakiety ocalal. An-
gielscy uczeni rozpoczeli poszukiwanie
g0 na terenie W. Brytanii.

*

_Anglik William Foyles,. wybitny ich--
tiolog, jest od 30 lat przewodniczgcym
klubu wedkarskiego w miejscowoéci
Maldon.

Kiedy z okazji 30-lecia zorganizo-
wano mu uroczysty jubileusz, oSwiad-
czyl podczas bankietu, ze nigdy przez
cal_y ten czas nie udalo mu sie zlowié
ani jednej ryby.

Skadingd wiadomo, ze

szewc bez

butéw chodzi...




W pelnym bojowym rynsziunku wyrusza pan Mania
ze swymi pupilami na dworzec. Na zdjeciu u dolu
widzimy zegar, na ktéorym wybija sie godzine przylotu
golebia do stacji koncowej — do wlasnego golebnika.

YSOKO wzniosly sie w
powietrze, zatoczyly koto
zrazu wielkie, tak duze
jak cale Guesnain, a po6z-
niej, zmniejszajgc Srednice
‘nastepnych koéi, - ptynely
niby samoloty, ktérym za-
trzymano silniki, nad maty
domek w Cité Balance.

Golebie p. Stefana Mani
znane sgnie tylkow Gues-
‘nain, zna je caly departa-
ment, ba — wszyscy we
Francji, ktoérzy zajmuja sie
hodowla golebi poczto-
wych.

P. Mania jest zapalonvm hodowca i laureatem
wielu nagrod na wielkich konkursach. Golgbie jego
posiadaja dyplomy; za liczne i diugie loty doce-
lowe, wynoszace setki kilometréow, otrzymal bp.
Mania srebrne puchary, ktére teraz zdobig jego
mieszkanie gornicze.

Przed wielu laty przyjechal
z rodzicami 2z poznanskiego, -
Francji. I, jak to sie wowecezas dziato, juz jako
maly chlopiec rozpoczal prace w kopalni. ’G(’)l:—
nictwem para sie od 34 lat, za dwa lata pdéjdzie
na zasluzong emeryture.

Z duma pokazywal nam p. Stefan klatki, w kté6-
rych oddzielnie trzyma sie samce i oddzielnie sa-
mice, i wielki golebnik, do ktérego jego wycho-
wankOwie szybuja podczas zawodoéw z odleglosci
wieluset kilometrow. Opowiadat o tajemnicach
hodowli i o tym, jak to wiele trzeba sie przy go-
tebiach napracowaé, aby osiggnaé upragniony cel —
zwyciestwo na zawodach golebi pocztowych.

p. Stefan wraz
spod Wrzesni do

TYGODNIK POLSKI §

STEFANA

ZDJECIA:
WEADYSEAW SEAWNY

Posiada p. Mania samiczke, liczgecg juz 12 lat.
Wyrézniona byla na wielu konkursach. Wartosé
jej dla hodowcy-golebiarza jest wprost ogromna.
Tego S$licznego srebrzystego ptaszka ocenia sie na
1000 NF.

Ale przeciez tak wytrawnemu hodowcy, jak p.
Mania, nie chodzi o cene golebia. Wazna jest ho-
dowla, wazne sa zawody. Goiebi pocztowych nie
hoduje sie dla zarobku. Dla p. Stefana hodowla
golebi jest sportem, i to sportem naprawde. lu-
bianym.

Kazdy z jego wychowankéw posiada #mie, kazdy
ma na nodze metalowg obrgczke z napisem. Goigb
pocztowy nie ginie, zawsze wraca do domu... na-
wet z odlegloSci wynoszacej tysigce kilometréow.
Goltebie p. Mani przebyly podczas ostatnich za-
wodoéw przeszio 600 kilometréow w doskonalym
czasie — 7 godz. 30 minut. Takiej przecietnej
szybkoSci pozazdrosci¢é moze golebiom p. Mani
niejeden z automobilistéow.

W rekach p. Mani znalazl sie szaroniebieski ptak.

— O, widzi Pan, ten jutro poleci, ma ciepte
nézki — denerwuje sie...
Szoéstka skrzydlatych zawodnikéw znajdowala

si¢ w koszu. Jeszcze dzi§ w nocy p. Mania zaniesie
g0 na dworzec. Pojadg pociggiem do Angouléme.
Tam sie je wypusci, o zwyciestwie zadecyduje
czas przelotu do domu, do golebnika, i poréwna-
nie wynikéw na zegarach kontrolnych przez kie-
rownictwo zawodoéw i wlasciciela gotebi.

Byl juz péiny wieczér. Golebie gruchaly w go-
tebniku i w klatkach. Pan Mania szykowal sie do
wyprawy na dworzec. Jutro zawody...

Z przenoS$nej klatki kosza wypuszcza pan Mania swoje szybkie jak strzala pocztowe golebie. Rzad-
ko kiedy zawodza go one podczas konkurséw. Przesirzen ponad 600 km przelatuje w ciagu 7 godzin
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KRONIKA FRANGUSKA

Przeciw rasizmowi
i antysemityzmowi

W wielkiej sali UNESCO w
w Paryzu odbylo sie zebranie
poswiecone walce o pokdj, prze-
ciw rasizmowi i antysemityzmo-
wi. Wsréd 1500 delegatow z ca-
tej Francji zwracata uwage o-
becnosé¢ wybitnych dziataczy po-
litycznych, przedstawicieli Swia-
ta nauki, kultury i sztuki. Pisma
powitalne nadestali m. in. gene-
ralny dyrektor UNESCO Vero-
nese, b. prezydent = Francji
Vincent Auriol, b. premierzy
Paul Boncour i Mendes-France.

W uchwalonej rezolucji ze-
brani domagaja sie, by zainte-
resowane rzady pociggnely do
odpowiedzialnosci przywodcow
miedzynarodowego neofaszyzmu
,.ktorego gléwne punkty opar-
cia znajduja si¢ w Niemczech
Zachodnich, w pewnych krajach
Ameryki Lacinskiej i Bliskiego
Wschodu, w Afryce Poludnio-
wej, w Austrii, Szwecji, znaj-
dujgc takze poparcie we Fran-
cji““. Rezolucja zgda wiec row-
niez rozwigzania we Francji
wszystkich organizacji rasistow-
skich i antyrepublikanskich.

Problem szkolny

Kontrowersja w sprawie
szkolnictwa, a S$cislej mowiac
subsydiowania szkolnictwa wy-
znaniowego, staje si¢ lepiej zro-
zumiata w Swietle wydarzen lat
ubiegtych. Jak wiadomo, rezim
Vichy = udzielat pomocy szkol-
nictwu wyznaniowemu wbrew
tradycjom III Republiki. Po wy-
zwoleniu Francji jednym z pier-
wszych 1 naturalnych aktow
ustawodawczych bylto uchylenie
tych przepisow. Moglo sie wy-
dawac, ze ,,pokéj szkolny* nie
zostanie juz zaklécony. Ale

e e " i e e e e e e e e~ e e e S . —o —od

Ambasador Francji w Polsce Etienne Burin de Roziers wrecza stypendium pani
. Danucie Krysz

w czerwcu 1951 r. odbyly sie
wybory powszechne poprzedzo-
ne reforma ordynacji wyborcze;j.
Byl to ostawiony system ,,des
apparentements‘ uznany po6zniej
za wysoce niemoralny przez
wszystkie ugrupowania poli-
tyczne. Faktem jest jednak, ze
system ten pozwolil podéwczas
na powstanie w parlamencie
wigkszosci klerykalnej.

W rzadzie René Plevena teke
ministra oswiaty otrzymat An-
dré Marie, zwolennik pomocy
panstwa dla szkot prywatnych.
Deputowany MRP Charles Ba-
rangé przedstawil opracowany
zawczasu konkretny projekt w
tej sprawie, ktéry wszedt nie-
zwlocznie pod obrady parlamen-
tu. Po burzliwych kilkutygodnio-
wych dyskusjach w Zgromadze-
niu Narodowym i Radzie Repu-
bliki projekt nabrat mocy usta-
wy, mimo gwaltownego sprzeci-
wu komunistéw, socjalistéw i
znacznego odlamu radykatow.
System subsydiowania szkolnict-
wa wyznaniowego wszedl w zy-
cie.

Wysokosé przyznanych na ten
cel kredytéw ma znaczenie dru-
gorzedne. Najbardziej brzemien-
ny w konsekwencje jest fakt, ze
dokonano pierwszego po zakori-
czeniu II wojny Swiatowej wy-
fomu w systemie SwieckoSci na-
uczania. ,,Wojna szkolna“ zo-
stala wznowiona. Trwa ona po
dzienn dzisiejszy.

DZIEKI

LIST Z KRAJU

Mity méj Stachu!

Nie tylko ja 2z nie-
cierpliwcsciq czekam juz
na letni wyjazd; pierw-
sza polowa czerwca za-
skoczyia nas wrecz lip-
cowymi upaiami. Uff,
gorgco! Kazdy, gdy tyl-
ko moze, wyrywa sie za
miasto, nad wode, by
ochlodzié rozgrzane
miejskim zarem cielsko.
Najwiecej powodu do
radosci majqg miodzi lu-
dzie, ktorzy zdali teraz
mature. Chyba nigdy
czlowiek nie czuje sie
tak wolnym, jak po zda-
nym egzaminie. Wow-
czas — zwiaszcza gdy
sie jest miodym — ca-
1y sSwiat do czilowieka
nalezy. Rozmawialem w
tych dniach wiasnie z
kilkoma miodymi ludzZmi,
ktorzy dopiero co zdali
mature =~ — jakiez oni
majq plany! Jak peini
sq entuzjazmu i opty-
mizmu zyciowego! To
na pewno bardzo do-
brze i — powiedziaibym
— to jest uzasadnione.
Bo rzeczywiscie — sSwiat

je sposoby. Sam w u-
biegiym roku dalem sie
nabraé. Oto stoi za mia-
stem samotna, 1adna i
mioda dziewczyna, u-
Smiecha sie mile do kie-
rowcy i macha Aiza-
kiem” autostopu. Polacy
nie sq nieczuli na wdzie-
ki niewiescie, a wiec
kierowca z réwnie mitym
usmiechem zatrzymuje
sie i zaprasza do samo-
chodu. Wtedy zza cha-
lupy wylazi jeszcze
trzech dryblasow, a 1ad-
na dziewczyna powiada
z jeszcze bardziej czaru-
jacym usmiechem: —
To moi koledzy, rowniez
autostopowicze. o I
bgdZ tu chamem, nie za-
bierz! Klngc w duchu
utykasz ich plecaki w
bagazniku, na siedze-
niach, gdzie sie da, i
jedziesz, ledwo mogqc
sie = ruszyé, z czworkq
miodych ludzi w sing
dal. A bywa i tak, ze
musisz im jeszcze obiad
postawié, bo okazuje
sie, ze ich zasoby finan-
sowe sq na wyczerpaniu.

Ale jeszcze o czyms

wspaniale albumy, salon
muzyczny... Zawarto
mnéstwo transakcji i —
co nalezy podkresli¢ —
nie tylko przedsiebior-
stwa je zawieraly, ale
rowniez bardzo duzo lu-
dzi prywatnie zamawiain
ksiqzki z calego sSwia-
ta. Mozna wyrazZnie za-
obserwowaé, ze coraz
wiecej Iudzi w Polsce
wiada obcymi jezykami.

Nie tylko szkola i
wyzsze uczelnie sprzyja-
ja rozwojowi wiedzy
lingwistycznej u nas,
ale rowniez najroz-
maitsze i coraz popular-
niejsze kursy, na kto-
rych ludzie opanowujq
obce jezyki, najczesciej
angielski, rosyjski, fran-

cuski i niemiecki. Bar-
dzo pieknq inicjatywe
przejawii ambasador
Francji w Polsce, p.
Etienne Burin des Ro-
ziers, ktory ufundowad

i wreczy? na malej uro-
czystosci (przeczytaj in-

stoi przed nimi otworem
— dostep do kazidego
zawodu, do wyzszych
studiow nie przedstawia
wiekszych trudnosci. W
tej chwili oczywiscie
miodzi ludzie myslq prze-
de wszystkim o waka-
cjach. Wielu z nich chce

na tych

zwiedzi¢ kraj, chce to kupié
zrobi¢é moziliwie najta- twa,
niej: autostopem. Na
ogo?  zaden kierowca,

majqgcy wolne miejsce w
samochodzie, nie odmé-
wi autostopowiczom. Na
opornych kierowcoéw
majq miodzi ludzie swo-

firm

innym: skornczyly sie w
Warszawie Miedzynaro-
dowe Targi Ksiegarskie,
ktore zwiedziio
60 tysiecy osoéb. Byifem
targach i tar-
galo mnqg serce, zZe nie
mam tylu pieniedzy, by
rézne wydawnic-
ktore necily oko.
Sposréd 161 wystawcow,
bylo 110 zagranicznych,
reprezentujacych
wydawniczych z
calego Swiata.
ra piekna,

formacje zamieszczongq
ponizej) najpilniej-
szym uczestnikom Kkur-
sow francuskiego 10 sty-
pendiéw na pobyt we
Francji i dalszq nauke
jezyka.

ponad

To dobrze; sqdze, ze
gdy ludzie poznajq na-
wzajem swoje jezyki, ia-
twiej znajdujg wspél-

1500 ny jezyk. Prawda?

Catuje Cie
Literatu-

techniczna, MARIAN

STYPENDIUM

RZADU FRANCUSKIEGO

Dwudziestu sluchaczy kursow klu-
bowych jezyka francuskiego w Pol-
sce zostalo wyrdéznionych, po egzami-
nie, stypendiami na miesigczny pobyt
we Francji i dalszg nauke w ,,Alliance
Francaise” w Paryzu. Nie tylko jednak
sam koncowy egzamin byl brany pod
uwage przez komisje francuskiej Am-
basady w Warszawie, lecz roéwniecz
postepy w nauce w ciggu co najmnicj
dwoch lat regularnego uczeszczania na
lekcje. Zwyciezyli najpracowitsi i naj-
zdolniejsi uczniowie z calej Polski,
uczestnicy kurséw Klubu Miedzynaro-
dowej Ksigzki i Prasy, spoidzielni
»Wspolna Sprawa’”, spoéidzielni ,, Lin-
gwista” oraz Wojewddzkiego Domu
Kultury w ERodzi.

Dnia 8 czerwca w sali Klubu Mig-
dzynarodowej Ksigzki i Prasy w War-
szawie, przy ul. Nowy Swiat, odbyl
sie z tej okazji uroczysty wieczér, na
ktéorym dziesieciu wyréznionym stu-
chaczom, osobiScie wreczyl stypendia
Ambasador Francji w Polsce p. Etienne
Burin des Roziers. Tym cennym po-
darunkiem bylo zaproszenie w bialej
kopercie:

»Je suis heureux de vous inviter au
nom du Gouvernement Francais a un

séjour d’études et de tourisme en
France. Par cette invitation la Di-
rection Générale des Affaires Cul-

turelle et Technique voudrait récom-
penser le zéle que vous avez apporté
a l'étude de la langue francaise ct
vous permettre de mieux connaitre en

y vivant quelques jours un pays
depuis longtemps 1lié d’amitié avec
le votre”.

Nastepowal gratulacyjny uscisk dlo-
ni, powrét na miejsce z kopertg w
reku, zyczenia kolegéw, przyjaciot i
rodziny. A na zakonczenie recital for-
tepianowy p. Haliny Siedzieniewskiej,
ktéra wykonata utwory Szymanow-
skiego, Debussy’ego i Chopina.

W SIERPNIU ZOBACZA PARYZ

Z przemowienia dyrektora KMKIiP
P. Zofii Micnik obecni na sali zapo-
znali sie z kroétkag historig tej insty-
tucji: 12 1lat dziatalnoSci na terenie
catego kraju, organizowanie czytelni,
punktéw sprzedazy miedzynarodowe]j
prasy i ksigzek, kursow jezykéw ob-
cych. Od czterech lat w 11 klubach od-

bywa sie w réznych godzinach 129
kurséw rocznie, na ktére uczeszcza
prawie 150 tysiecy stuchaczy! W ub.
roku uczniowie otrzymali stypendia
angielskie.

Ambasador p. Etienne Burin des

Roziers wpyrazajgc uznanie dla dzia-
talnos$ci klubow stwierdzit wysoki po-
ziom kurséw. Swoje gratulacje skie-
rowal nie tylko do wyrdéznionych, lecz
rowniez do ich nauczycieli — polskich
profesoréw jezyka francuskiego.

Czy obecni mogli przekonaé sie o
znajomosciach jezykowych stuchaczy?
Oczywiscie! Nie tylko sluchajge po-
dziekowania wygloszonego przez jedna
z uczennic w chwili wreczania Amba-
sadorowi wigzanki bialo-czerwonych
kwiatéw, ale i w czasie rozmoéw przy
czarnej kawie z zaproszonymi go$Sémi
francuskimi, ws$r6d ktérych znajdowatl
si¢ attaché kulturalny Ambasady wn.
Ehret, oraz dyrektor Os$rodka Kultury
Francuskiej przy Uniwersytecie War-
szawskim — p. Arnaud.

Nagrodzeni — to w wiekszoséci stu-
denci wyzszych zakladéw naukowych.
Poza tym znalezliSmy przedstawicieli
roznych zawodéw: p. Marte Skorko —
zastepce profesora przy katedrze fi-
zyki Uniwersytetu E.6dzkiego, p. Te-
rese¢ Pajszczyk — lekarza, p. Aniele
Szule — pracownika zakladéw odzie-
zowych w Toruniu, p. Stanistawe Wie-
czorr.ek. — redaktora wydawnictwa
,.Ks’laz_ka i Wiedza”. Wszyscy pod-
kres{aja, iz rozpoczeli nauke fran-
cuslflego z myS$la o korzy$ciach, jakie
odniosg przede wszystkim w dalszej
pracy zawodowej. Kr



@® Warszawska
tele-gazeta

Od kilku tygodni w War-
szawie po nakreceniu nume-
ru 31-94 mozna uslyszeé naj-
aktualniejsze wiadomosci z
kraju i ze $wiata. Informacja
ta opracowywana jest na pod-
stawie serwisu Polskiej A-
gencji Prasowej.

Wiadomosci w
lefonicznej” sg
cztery razy dziennie. Czas
trwania serwisu aktualnos-
ci — 3 minuty.

@ Odnaleziono
sztandar 11 pulku
ulanéw

»gazecie te-
uzupelniane

Stanistaw Kanczukowski
pracujgc na polu w poblizu
wsi Eaziska i Debowiec, pow.

Zamo$¢é, wyoral drewniang
skrzynie, a w niej blaszanag
rure, w ktoérej umieszczony

byt sztandar 11 pulku ulanéw
oraz srebrny orzel zdjety ze
szczytu drzewca. Sztandar za-
kopany zostat prawdopodob-
nie w dniach walk w 1939 r.
przez zolnierzy tego pulku,
ktérzy nie chcieli, aby dostat
si(—,‘_ w rece faszystowskich
najezdzcéw. Mimo ze przele-
zal on w ziemi przeszlo 20
lat, znajduje sie w zupelnie
dobrym stanie.

@ Tu Kopernik
ujrzal slonce

Dotychczas sgdzono, ze dom
w Toruniu, w ktérym urodzil
sie Kopernik, nie zachowat
sie do naszych czaséw. Wia-
domo bylo jedynie, ze fakt
ten wydarzyt? sie w miejscu,
w ktérym stoi obecnie kamie-
nica nr 17 przy ulicy nazwa-
nej imieniem genialnego
astronoma. W Kkamienicy tei,
duzo nowszej — jak sie wy-
dawalo — przystgpiono nie-
dawno do gruntownej prze-
budowy, azeby umieS$cié tutaj
muzeum kopernikowskie. I oto
spod istotnie nowszych mu-
row i tynkéw ukazaly sie
elementy architektury gotyc-
kiej.

Stwierdzono ponad wszelkg
watpliwosé, ze dom pochodzi
z poczatkéw XV wieku, a
wiec jest tym samym, ktéry
byt siedzibg rodziny KXoper-
niké6w. W domu tym w 1473
roku urodzit sie i ujrzal
pierwszy raz w zyciu slonce
— ktéremu potem rozkazal
,,stangé”, odkrywajgc, Ze nie
slonnce woko6t ziemi, lecz zie-
mia porusza sie wokoé6l storica
— Mikotaj Kopernik.

@ Malarstwo
ssmakijazowe”

Jedna 2z malarek bydgos-
kich, sportretowana przez ar-
tyste-plastyka Witolda Wasi-

PRO.STO
RPOLSKY

ka, uznata, ze artysta nie od-
dat wszystkich wdzigekéw i u-
rokéw jej postaci. W przed-
dzien otwarcia wystawy spor-
tretowana malarka dostala sie
do ,salonu” i wykorzystujac
fakt, ze wozny byl zaabsorbo-
wany czym innym, dorobila
sobie na obrazie odpowiednig
fryzure, poprawila usta (,,bu-
zia w ciup”) i przemalowala
pa.mtofle krajowe na zagra-
niczne.

@ Szczecin
konkurentem
Hamburga

Zachodnioniemiecki dzien-
nik ,Die Welt” zamieScil in-
formacje pt. ,Coraz wiecej
towar6w przewozi sie przez
Szczecin — rosngca konku-
rencja dla Hamburga w obro-
tach tranzytowych miedzy
Wschodem i Zachodem?”.

W roku 1959 — pisze ,Die
Welt” — obroty tranzytowe w
porcie szczecinskim wzrosty
w porownaniu z rokiem po-
przednim o prawie /3. W ro-
ku 1960 obroty Szczecina
wzrastajg nadal bardzo szyb-
ko.

@ Wpymiana)
zdobyczy
medycyny

Pod haslem ,,Wymiana zdo-

byczy medycznych miedzy
Francja a Polska — piekna
forma przyjazni”’ odbyla sig

w Warszawie pierwsza wysta-
wa medycznych ksigzek fran-
cuskich, pod protektoratem
Ambasadora Francji p. Etien-
ne Burin des Roziers oraz
Rektora Akademii Medycznej
w Warszawie prof. Marcina
Kasprzaka.

Ogélem zgromadzono okolo
600 tomoéw, wydanych przez
znane domy wydawnicze ta-
kie jak np: Doin, Flam-
marion, Larousse, Masson i
wiele innych. Zadaniem wy-
stawy jest zorientowanie czy-
telniké6w polskich we fran-
cuskim ruchu wydawniczym.
Wystawa zorganizowana zo-
stanie réwniez w innych mia-
stach uniwersyteckich.

Medyczna wymiana kultu-
ralna pomiedzy Francja a Pol-
ska ozywila sie wyraznie juz
w ubieglym roku. Projekcje
filméw naukowych, pogadan-
ki, kontakty osobiste w czasie
wyjazdéw za granice — bardzo
sprzyjajg dalszemu rozwojowi
tej wymiany. Jest to zasluga
przede wszystkim Towarzyst-
wa Przyjazni Medycznej Pol-
sko-Francuskiej aktywnego
wspoélorganizatora (razem ze
Stowarzyszeniem Studenckich
K6t Naukowych i pomocy
Klubu Medykow) rowpiez mi-
niejszej pierwszej imprezy.
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i z powrotem

Wakacje w rodzinnym gronie w Polsce
ena obejmuje koszt wiz tranzytowych oraz podréz keleja
I klasa w obie strony wraz z rezerwacja miejsc w pociagu
Organizuje Przedstawiciel Ofiejalny ORBISU

TOURPOL

Zgloszenia: Le Républicain Lorrain — 17, rue Serpenoise —
METZ WOJCIK — 23, rue des Argonnes — NILVANGE
(Moselle)

N.F.
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POLSKA

na rynkach swiata

Polski eksport maszyn i urza-
dzen ciagle wzrasta. Tokarki

roznych typow z napisem
»Made in Poland” znajduja
na calym Swiecie chetnych

nabywcow

Gawedy Walentyny

" Kobieta...
slowko obelzywe

Trudno wprost uwierzyé, a
jednak jest to prawda, ze po-
wszechnie dzi§ uzywane slo-
wo kobieta uchodzilo dawniej
za obelge. Az do XVIII wieku
mowiono: niewiasta, podwika,
bialogiowa, podczas gdy naz-
wa kobieta byla wyzwiskiem.

Jak to wytlumaczyé? Siowo
kobieta pojawia sie w druku
okoio 1550 roku w literaturze
sowizdrzalskiej, czyli w utwo-
rach ludowych sprzedawanych
na jarmarkach przez wedrow-
nych kramarzy. Jego znacze-
nie jest nieprzyzwoite, mniej
wiecej takie, jak gdybysmy
dzis powiedzieli na panne Ilub
na mezatke: kobyla. Kto wie,
moze podobienistwo brzmienia
tych siéw odegraio tu pewnaqg
role.

Jezykoznawcy wywodzq ko-
biete od sftowa , keb'. Tak sie
dawniej zwai chlew, a chéw
sSwin nalezali do obowiqzkéw
gospodyni. Moze ten wywdéd
jest trafny, mozie i nie, bo sqg
i inne domysty. Tak czy owak
dopiero po roku 1700 kobiety
przestaly sie obrazaé, kiedy
je ktos nazwail kobietami.

Terminy: niewiasta, biaio-
glowa, podwika mie budzily
zadnych zastrzezefi. Zastanow -
my sie nad pochgdzeniem tych
siow. i

Przed tysigcem lat, a moze
i dawniej, niewiasta odpowia-
daia pojeciowo dzisiejszej
pannie, narzeczonej. Siowo to
znaczylo: obca, nieznana. Do-
piero gdy wyszia za mqz, gdy
ja przyjeto do nowej rodziny,
przestawala byé niewiastq
(nie wiesé — nie wiedzieé,
nie znaé), by staé sie biafo-
glowq. Wydanie na s$wiat sy-
na zapewnialo jej trwale miej-
sce przy ognisku domowym.

Co do bialoglowy, jest to
rdzennie polskie okresbenie
kobiety zameznej. Nie znajq
go inne jezyki slowiarskie.
Wywéd prosty: od biafego
zawoju na glowie. Obyczaj
nakaezywail, by mezatka zakry-
wala przed obcym wiosy. Ta-
ki bialy zawéj zwal sie pod-
wikq (od podwijaé); z czasem
zaczeto nazywaé mezatki pod-
wikami. Dzi$§ slowo to wysz-
fo z uzycia, a je$li 'sie trafi,
ma znaczenie raczej zartobli-
we.

Mgr WALENTYNA POPIEL

Welny, jedwa-
bie i tkaniny ba-
welniane sprze-
daje Polska do 60
krajow. W pierw-
szym kwartale br.
wyeksportowano 17 milionéw
metréw tkanin bawelnianych i
1,5 miliona tkanin jedwab-
nych. Eksport tkanin welnia-
nych wzrést w poréwnaniu z
analogicznym okresem roku
ubieglego w dwéjnaséb. Procz
tradycyjnych rynkow, jak
przede wszystkim kraje skan-
dynawskie, USA i panstwa
Bliskiego Wschodu, Polska
rozszerzyla eksport tkanin
réwniez na niektore Kkraje
afrykanskie i Ameryki La-

cinskiej.

W kwietniu wywieziono z
Polski 250 milionéw jaj.
Gléwnymi odbibrcami tego
kruchego towaru sg Niemiec-
ka Republika Federalna,
Austria, Wiochy i Wenezuela.

Na poéinocnych terenach
Polski rozpoczgal sie coroczny
zbi6ér $limakéw winniczkow.
W tym roku przewidziano
na eksport do Francji 300 ton
tego wyszukanego przysmaku.
Z my$la o kuchni francuskiej
w okolicach Szczecina rozpo-
czal sie zbi6ér piestrzenicy.
Sg to specjalne grzybki po-
dobne do smardzéw, stosuje
sie je do sos6w i majonezow.

Z Grudzigdza wyslano
pierwszg w tym roku partie
pneumatycznych kajakow ,,Sa-
lamandra’” zamoéwionych przez
Stany Zjednoczone. Szczegll-
na ich cechg jest lekko$§é¢, nie-
wywrotno$é i estetyczny wy-
glad zszywanego ze srebrnej
tkaniny gumowej kadiuba.

Polskie wydaw-

nictwa naukowe

i techniczne cie-

szg sie w Stanach

Zjednoczonych co-

raz wiekszym za-

interesowaniem. Niedawno

podpisana zostala umowa

miedzy obydwoma krajami na

tlumaczenie artykuiéw z pol-

skich czasopism naukowych i

technicznych. Umowa w roku

biezgcym obejmuje 500 arku-

szy wydawnictw na sume

7.200 tys. zlotych czyli 324 tys.
dolaréw.

Zainteresowania fachowcow
amerykanskich sg bardzo réz-
norodne. Do chwili obecnej
przetlumaczono prace zaréw-
nc dotyczgce polowoéw dorsza,
hodowli owiec, jak i osigg-
nieé polskiej fizyki jadrowej.
Najwieksze jednak zaintere-
sowanie budza zagadnienia
przemysiu weglowego i pro-
dukeji weglopochodnych.

Moralnym ojcem konserw
nazwano Napoleona, gdyz na
jego: to wezwanie, poparte
zreszta wysoka premia pie-
niezng, Mikolaj
nalazl ten wlasnie sposéb
przechowywania miegsa i ja-
rzyn. Dzi§ wiele krajow prze-
chowuje duze iloSci zywnosci
dzieki konserwom. W Polsce
na sam tylko eksport produ-
kuje sie 50 milionéw puszek
rocznie. Slawne polskie beko-
ny w puszkach zyskaly sobie
prawdziwg slawe w USA i
Wielkiej Brytanii.

Appert wy-.

Nie mniejszym zaintereso-
waniem ciesza sie roéwniez
owoce i warzywa. Truskawki
przypadly do gustu i smaku
szczegllnie mieszkancom Nie-
mieckiej Republiki Federal-
nej. W br. zakupuja oni 1200
ton truskawek, 200 ton cze-
reSni oraz duze iloSci jagéd,
porzeczek i pulpy owocowej.
Niemiecka Republika Fede-
ralna zakupita takze w Polsce
w tym roku 11 ton znanej
i wysoko cenionej ,,wolskiej”

cebuli.

Polskie stocznie
zajmujg sz6ste
miejsce pod
wzgledem wiel-
kosci zaméwien w
Swiecie. Wyprze-
dzaja nas: Niemiecka Repu-
blika Federalna, Anglia, Ja-
ponia, Szwecja i Holandia, a
pozostaja w tyle za nami:
Norwegia, Francja, Wilochy i
USA. Od kilku juz lat 60—
—70%, produkcji stoczniewej
Folska przeznacza na eksport.

W roku biezgcym sprzeda-
nych zostanie 50 jednostek
handlowych i rybackich. Tra-
dycyjnymi juz odbiorcami sa
ZSRR, Francja, Chiny, Indo-
nezja, Brazylia, Szwajcaria i

inne kraje.

Polska od 1959 roku wysu-
nela sie na pierwsze miejsce
wsréd Swiatowych eksporte-
row sody. Sode kalcynowang
sprzedaje do ponad 30 panstw
w wysokoseci 212.006 ton. Po-
lacy sprawuja fachowy nad-
z6r nad uruchomieniem fabry-
ki sody w Brazylii. Brazylij-
scy inzynierowie i technicy
odbywaja za§ w Polsce spec-
jalne praktyki.

Od kilku juz lat polskie
Swierki ze Slgska cieszynskie-
go — z Wislty i Istebnej —
szumia na szwedzkiej ziemi.
Tylko w roku 1958 Szwecja
zakupila ze $laskich lasé6w 100
ton $wierkowych szyszek, a
do 1964 r. w ratach rocznych
zakupi 3 miliony sztuk mlo-
dych $wierczkow.

Wroctawska Fa-
bryka Urzadzen
Mechanicznych
jest w stalym
kontakcie ze zna-
ng wloskg firma

samochodowsg ,,Fiat” w Tury-
nie. Jeden z oddzialow tej
fabryki pracuje na polskich
tokarkach. W tym roku po-
jada do Wloch dalsze partie
tokarek. Wroclawskie tokarki
cieszg sie réwniez duzym po-
wodzeniem w ZSRR, Nie-
mieckiej Republice Federal-
nej, Szwecji.

Polska jest jednym z naj-
powazniejszych eksporteréw
nasion drzew leSnych — i-
glastych i liSciastych. Z lusz-
czarni. nasion w Klosnowie
na Pomorzu odchodzg pach-
nace zywicg przesylki do kra-
jow - Skandynawii, Niemiec,
Anglii, Francji, Austrii, Cze-
chostlowacji, Wegier, a nawet
USA.

Eksport nasion drzew leS-
nych z Polski wzrést w tym
roku w poréwnaniu z rokiem
ubieglym o przeszio 50 proc.
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Na zdjeciu od lewej: p. Pierre

Gamarra — autor kementarza, p. Ida Pozner

i p. Grégoire opracowuja francuska wersje¢ filmu pt. , Instynkt macierzynski
ptakéw” polskiego rezysera Wilodzimierza Puchalskiego

ZNAMY TE FILMY

ale skad one przybyly?

tkneli sie tylko w kinie, a ta-
kich jest wiekszo$é, nie znaja
okraglych, plaskich, pudelek blasza-
nych na tasSmy filmowe. Opakowane
w papier pudetka z filmami wedruja
pe Swiecie samolotami, pociggami,
wszystkimi Srodkami transportu. Wy-
sylane sg przez archiwa i filmoteki.
Jednym 2z takich nadawcow jest
rowniez biuro ,,Filmu Polskiego” w
Paryzu. Codziennie z jego magazynu
odchodzg filmy, inne wracajg na swo-
je miejsca, czekajg na kolejne zamo-
wienie. Co to sg za filmy?
W . katalogu znajdujemy przysiane z
Polski filmy fabularne, o$wiatowe, do-
kumentarne, animowane, a takze i te,

WIDZOWIE, ktorzy z filmem ze-

W czerwcu 1917 r. rzqd francuski o-
glosil dekret o tworzeniu armii polskiej
we Francji. Do oddziaiéw zwerbcwano
28 lysiecy zolnierzy.

* * -

1
Dnia 17 czerwca 1943 r. grupc lesna
polskich  partyzantéw, batalion im.
Mickiewicza dzialajgcy w Srodkowej
Francji, w lasach niedaleko zagiebia
gorniczego Montceau-les-Mines, doko-
nata akcji sabotazowej przeciwko Niem-
com.

W wyniku paryskiej akcji zniszczo-
no doszczetnie pociag transportowy.
Przez 4 dni linia ta byla nieczynna.

- - -

W dniu 8 czerwca 1944 r. Polski Ko-
mitet Wyzwolenia Narodowego = we
Francji wydai ,Dekret mobilizacyjny"”,
w ktéorym czytamy m.in.:

Polski Komitet Wyzwolenia Narodo-
wego zarzqdza:

Od dnia dzisiejszego wszyscy Polacy
zmobilizowani sq w siuzbie Ojczyzny.
Bez zwioki' tworzcie polskie grupy Mi-
licji Patriotycznej, z Kktérej powstang
Polskie Sily Zbrojne we Francji. Wspoéi-
dzialajcie wszedzie z Francuskaq Mili-
cjg Patriotycznqg.: Wszelkimi sposobami
zdobywajcie bron, przede wszystkim
na hitlerowcach i volksdeutschach.

Wzmocnijcie sabotaze: zrywajcie dru-
ty telegraficzne, wykrecajcie. szyny ko-

lejowe, dezorganizujcie transport,  za-
trzymujcie wszelkimi sposobami - pro-
dukcje wroga. Likwidujcie volks-

deutschow i zdrajcow.

Wykonujcie Scisle rozkazy Tymcza-
sowego Rzgqdu Francuskiego i Narodo-
wego Komitetu Oporu.

Polacy!

Zbliza sie chwila decydujqca. Wszy-
scy do walki o wyzwolenie Polski i
Francji!”’

ktore =zostaly zmontowane w ,Filmie
Polskim”, z materialéw Polskiej Wy~
tworni Filmow Dokumentarnych, S$ci-
Slej: Polskiej Kroniki Filmowej. Biuro
paryskie reprezentuje polskg kinema-
tografie i nie tylko zajmuje sie “jej
propagowaniem, lecz przede wszyst-
kim wspoirealizuje filmy znajdujgce
sie w obiegu po Francji. Opracowuje
teksty francuskie — komentarze 1lub
podpisy — do filméw gotowych, a co
wazniejsze tworzy nowe filmy w za-
leznosci od potrzeb i zainteresowan
widzéw francuskich czy polskich we
Francji i innych krajach.

— Zanim opakujemy do wyslania
filmy, zanim p. Helena Rayer napisze
na paczce adres, mija diugi okres wy-
tezonej pracy produkecyjnej — mowi
dyrektor biura ,Filmu Polskiego” Dp.
Jan Korngold. Teksty literackie
oddajemy do cpracowania, angazujemy
montazyste, wynajmujemy sale mon-
tazowg w jednej z francuskich wy-
tworni filmowych. Do naszego biura
nalezy praca organizacyjna, redakeyj-
na i praca z komentatorem. Moimi
stalymi wspolpracownikami sg p. Ida
Pozner, p. Héléne Rayer i p. Wozniak.

Regularnie co dwa miesigce ,,Film
Polski” realizuje krotkometrazowy fil-
mowy magazyn aktualnosci pt. ,,Ima-
ges de Pologne”. Ogromnym powodze-
niem cieszy! sie. np. numer dziewiagty
z 1957 r. pt. ,Printemps. en Octobre”,
wydany w wersji francuskiej, angiel-
skiej, hiszpanskiej i arabskiej. ,,IJmages
de Pologne”, mimo ze przeznaczone sa
w zasadzie do obiegu niekomercjalne-
go, nierzadko zostajg zakupione przez
zagraniczne biura dystrybucyjne do te-
lewizji lub kin. Np. nr 16 jest wyswie-
tlany jako staly dodatek do francuskie-
go filmu ,La béte a la fuite”.

— Ostatnio zmontowaliSmy ,,Ballade

o Odrze” — opowiada dalej dyrek-
tor — z wielu starych i nowyeh ma-
terialéw Kroniki. Mamy jednak * w

swoim dorobku réwniez filmy w ca-
toSci zrobione we Francji. Np. ,,Cré-
ations populaires”, o wystawie pol-
skiej sztuki ludowej w Paryzu. . Zre-
alizowat go rez. Gregoire, nasz wspoéi-
pracownik — montazysta. Jego na-
zwisko znane jest widzom 'z wielu

napiséw, ktére pojawiaja sie przed

kazdym filmem.

Odbiorcy polskich filmoéw mieszkaja
na calym Swiecie. Sagdzgec po ilosci
wersji filmowych, odbiorcow tych jest
nieskonezenie duzo. Polskie filmy o-
pracowywane sg w Paryzu czesto w
szeSciu wersjach — mnawet po hin-

“dusku. Na takie opracowanie ‘zastu-

zyl sobie np: film- o zburzeniu War-
szawy przez- Wojska hitlerowskie pt.
,,Varsovie quand meme i wiele, ‘wie-
le innych.

Uwaga widza w kinie rzadko bywa
skierowana - na "tzw. ,,czolé6wke’” czyli
napisy zapowiadajgce film. Nauczmy
sie patrzeé na nie jak mnajuwazniej.
Gdy za$§ ujrzymy slowa, iz film zostai
zrealizowany przez ,Film Polski” w
Paryzu — ' przypomnijmy sobie jakg
droge odbyla tasma filmowa, aby sig
znalezé na naszym ekranie.

Tekst i zdjecie: KRYSTYNA GARBIEN

RADIO-WARSZAWA

dla Polakow

“we Francn i Belgii

POLSKIE RADIO nadaje codziennie

. audyecje przeznaczone dla Polakow, za-

mieszkalych poza granicami kraju, w
tym = oczywiscie i dla rodakéw we
Francji i Belgii. W audycjach tych
Warszawa informuje ‘zarOwno O CO-
dziennym zyciu Polski, jak i o ciekaw-
szych problemach °osnodarczych kul-
turalnych i politycznych, o zyciu mio-
dziezy i o sporcie, o waznych wyda-
rzeniach na $wiecie, o zyciu Polonii
w. réznych krajach; przynosi tez siu-
chaczom ojczyste melodie, piesni ludo-
we, a czesto — na zyczenie sluchaczy
— glosy os6b najblizszych, krewnych,
przyjaciéol i znajomych zamieszka-
lych. w Polsce. Stale nadaje tez w
,,JKoncertach Zyczen” okolicznoSciowe
pozdrowienia z okazji $Swigt, imienin,
rocznic itp. dla krewnych i przyjaciél
za granicg od bliskich w kraju, jak
rowniez dla rodzin i znajomych w.Pol-
sce i na obczyznie od rodakéw z ca-
lego sSwiata. Program Polskiego Radia
obfituje tez w reportaze, stuchowiska
i audycje muzyczne.

Jezeli wiec chcecie uslyszeé glos
bliskiej osoby, z ktora los Was rozdzie-
it —

Jezeli chcecie komus drogiemu po-
staé na falach radiowych pozdrowienia
wraz z wybrana przez siebie piosen-
ka —

— Wystarczy napisaé na adres: ,,Pol-
skie Radio, Audycje Polonijne, War-
szawa, Al. Niepodleglo$ci 77/85. Zycze-
nie Wasze na pewno zostanie spelnio-
ne.

Rodacy przebywajgcy przez wiele lat
z daleka od kraju, a czasami nie zna-
jacy go wecale, niejednokrotnie chcie-
liby wiedzie¢, jak wygladajg obecne
strony, z ktérych wyjechali lub =z
ktérych pochodzg ich rodzice czy
dziadkowie. Polskie Radio stara sie za-
spokoi¢ to zrozumiale zainteresowanie
i na zyczenie stuchaczy kieruje swoich
reporterow do wskazanych mlerco—
wosci. Reporterzy ei nagrywaja na
miejscu audycje, w Kktorych przepro-
wadzaja od razu przy mikrofonie roz-
mowy ze wskazanymi osobami.

Warszawa nadaje takze program dla
Dziatwy polskiej za granicg, ktéra co-
d;iennie wystuchaé moze specjalnie dla
niej przygotowanej audycji. Polskie
Radio nadaje w tej audycji zajmujace
stuchowiska, bajki, opowiadania, kon-
certy zyczen dla dzieci od dzieci i roz-
mowy z najmlodszymi stuchaczami.

Kibice sportowi tez znajda cos dla
siebie. Oprécz codziennych wiadomosci
sportowych i sprawozdan dzwiekowych
z ciekawych spotkan, POLSKIE RADIO
nadaje rozmowy przy mikrofonie z
wybitnymi sportowcami i dziataczami
sportowymi, ciekawostki sportowe,
wypowiedzi, wywiady z gwiazdami se-
zonu itp.

Poza tym — aby wyjsé naprzeciw
roznorodnym zainteresowaniom swo-
ich sluchaczy — Warszawa w progra-

mie polonijnym nadaje regularnie
audycje o polskiej wsi, o zyciu stolicy,
reportaze z réznych miast, audycje
dla kobiet, audycje poetyckie, muzycz-
ne, magazyny dzwiekowe, pogadanki

Yviele* innych
dla kazdego

filatelistyczne i wiele,
wedlug znanej recepty:
co$ milego. :

Tak  wiec kazdy, kto przebywajac
z dala od Polski — chce utrwali¢ lub
nawigzaé wiez 'z ojczystym Kkrajem,
znajdzie na pewno w bogatym progra-
mie Polskiego Radia co$, co go szcze-
go6lnie  zainteresuje.

(S.P)

POLACY
we FRANCII

FRANCUZ]
w POLSCE

//

A Podczas akeji ewakuacyjnej z
Francji do Wielkiej Brytanii w okre-
sie od 18 czerwca do 1 lipca 1940 r.
brato udziat kilka statkow polskiej
marynarki handlowej. Ogolem. prze-
wiozly one na wyspy brytyjskie po ka-
pitulacji Francji — 5600 ludzi, w tym
4300 zolnierzy. ,.Batory” i ,Sobieski”
ewakuowaly Polakéw z St. Jean de
Luz, ,Lechistan” z Nantes, ,,Chorzéw”
,,Kmicic” z Bordeaux, ,,Wilno” z
Gette, a takze dwa statki rybackie
,,JKorab” i ,Delfin”. Niezaleznie od te-
go braly jeszcze udzial dwa polskie
statki handlowe w akcji ewakuacyjnej
z Cassablanca.

bote

A Zmarly w ubieglym roku mlody
wroclawski naukowiec, historyk lite-
ostatnie

czas miedzy biblioteki i wyklady w

Collége de France i Sorbonie, gdzie
uwaznie stuchat dwéch na]znakomlt—
szych znawcOw XVIII-wiecznej lite-
ratury europejskiej Paula Hazarda i
Daniela Morneta. Na podstawie mater-
ial6w zebranych we Francji przygoto-
wal Mikulski bardzo ciekawe studium
pt. ,,Polak we Francji”’. Bylo to juz po
powrocie do kraju, ktéry niebawem
statl sie lupem hitlerowskiej agresji.
Pracowal oczywiScie konspiracyjnie.
Kiedy dzielo bylo gotowe, autor zre-
ferowal je na tajnym posiedzeniu To-
warzystwa Literackiego im. Mickie-
wicza w Warszawie we wrzesniu 1943.
Rekopis dziela pozarly niestety pio-
mienie w czasie powstania warszaw-
sklego Po wojnie, juz we Wrocla-
wiu, oprdécz wielu innych naukowych
prac podjat Mikulski trud odtwarza-
nia cennego studium ,,Polaka w Pary-
zu”. Niestety, zaskoczyla go $mieré. W
notatkach po zmariym znaleziono je-
dynie plan projektowanej rekonstrulk-
cji studium.

@ PACZKI DO POLSKI

— zagraniczne i krajowe (wolne od cta)

— wszelkie lekarstwa zagraniczne

@ PACZKI DO ZWIAZKU RADZIECKIEGO

(Odbiorcyv nie ponosza zadnych opilat.
Cio i inne koszty platne u nas)

@ Wyjazdy do kraju, przgjazdy krewnych
i przyjaciél z Polski

— formalnoSci i przekazy za bilety do Francji

Zalatroi Ci najperoniej na odpomlednalnoa( firmy bluro

0RANIA

16, rue Vezelay, Paris VIII, tel. LABorde 88-90
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Skrajna, Anln, Rados¢ i Konstanc,ln

czekaja na dzieci polonljne

Na tarasie Domu Dziecka w FEodzi
bawia sie na razie dzieci przybyle ze
Slaska. Wkrétce tak samo bawié sie
beda dzieci polskie przybyle z Francji

B. Konsul Generalny PRL
w Lille — M. Zamiara
przekazuje dzieciom
serdeczne :pozdrowienia

i zyczenia milych
wakacji w Polsce

WSZYSTKO DO WYJAZDU
NALEZYCIE PRZYGOTOWANE

Zbliza sie termin rozpoczecia kolonii.
Ostatnie przygotowania do jak najlep-
szego przyJema dzieci Polonii Francu-
skiej i Belgijskiej w Polsce doblegawq
konca.

Pani P. Duffau, delegatka paryskiezo
oddzialu Polskiego Czerwonego Krzyza
jest zadowolona. Przybyla do Warsza-
wy, aby jeszcze raz omoOwié ze wspoi-
organlzatoraml w kraju szczegdly przy-
jecia dzieci z Francji i Belgii.

— Wszystko przygotowane jest, jak
to sie mowi, ,,na ostatni guzlk” Dzieci
beda przyjete serdecznie i goScinnie.
Obiekty kolonijne zostaly ~wybrane
bardzo starannie w pieknych zakat-
kach Polski — zwierza sie p. Duffau
przedstawicielowi ,,Tygodnika”.

— Czy delegatura PCK w Paryzu
zakoneczyla juz rekrutacje i ile dzieci
przybedzie ogoétem na kolonie do
kraju?

— Rekrutacja zostala juz zakonczona,
ale dodatkowo rozpatrzyliSmy spéz-
niene zgloszenia, wlaczajac do poszcze-
gélnych grup Jjeszcze Kilkoro dzieci.
Ogolem przybedzie do Polski blisko
600 dzieci z Francji i ponad 100 dzieci
z Belgii.

— Czy nie ma klopotéw z zalatwia-
niem formalnos$ci przyjazdowych?

— Konsulaty polskie zalatwiaja spra-
wy paszportowe bardzo sprawnie. Jc-
stem zdania, ze nalezy im sie specjalne
podziekowanie za troske i zaintereso-
wanie nasza akcja kolonijna. W Polsce
bardzo interesuja sie przebiegiem akecji
kolonijnej niektérzy byli pracownicy
konsularni. Np. naczelnik wydzialta
prawnego w Ministerstwie Spraw Za-
granicznych w Warszawie pan Marian
Zamiara, byly konsul generalny w
Lille, dopytywal sie czy z okregu Lille
przyjezdzaja dzieci i czy wszystkie
zgloszenia zostaly zalatwione. Prosit on
o przekazanie serdecznych pozdrowien
dla dzieci z okregu Lille i ich rodzi-
cdédw, zyczac im milych wakacji w kra-
ju. JednoczeSnie zapowiedzial, Ze be-
dzie chciat odwiedzi¢ je w czasie ko-
Tonii. Slowem wszyscy pamietaja o
,snaszych” dzieciach.

— Kiedy nalezy spodziewaé
pierwszej grupy dzieci?

—. Pierwsza .grupa przybedzie do
Poznania w dniu 11 lipea i stad zosta-
nie  przewieziona do . kilku osrodkéw
Kkolonijnych.

— A wigc do zobaczenia!
dzieciom szczesliwej podrozy do
ski. i

sie

Zyczymy
Pol-

I W poprzednich. numerach

,,Tygodn ika Polskiego”

podaliSmy krétkie

opisy Sopotu, Wisly, Szklarskiej Poreby, Piwnicznej i Torunia, w kto-

rych m. in. odpoczywaé beda dzieci polskie z Francji i Belgii.

Dzisiaj

przynosimy nieco danych o miejscowoSciach pod Warszawa i Eodzia:

Skrajnej, Aninie, RadosSci i Konstancinie.
pierwszych dni lipca dzieci polskie z Francji i Belgii oraz Polonii z in-

I__

nych krajow.
w Polsce

ODZ — najwiekszy

L osrodek przemysilu wilodkienni-
czego. Milionowe miasto, produ-
kujgce miliony metrow wszelkiego ro-
dzaju tkanin Inianych, welnianych i
bawelnianych. Ale oto wystarczy dzie-
sie¢ minut jazdy autokarem, a z lasu
kominoéw dostajemy sie w gesto zale-
siong dzielnice tego wielkiego miasta
— Skrajng. Tu, przy ulicy Letnisko-
wej, w 12-hektarowym parku, znajdu-
je sie Panstwowy Dom Weczaséw Dzie-
ciecych. Dwa okolone tarasami pala-
cyki goscily w sezonie letnim dzieci
rodzin polskich zamieszkalych na Weg-
rzech. W ciggu roku goszcza tu dzieci
z calej Polski, wtedy gdy dzieci robot-
nikéw 16dzkich wedrujg w drodze wy-
miany do domoéw weczasowych potozo-

nych w gorach lub nad morzem.

Budynki w Skrajnej urzadzone sa
komfortowo: sale koncertowe, obszerne
jadalnie, piekne sypialnie, $wietlice,
natryski z woda zimng i cieplg itd.
Amatorzy sportéw wodnych znajda w
nieznacznej odleglosSci trzy sztuczne
jeziora i przystan kajakowa. Amato-
rzy innych dyscyplin sportowych maia
w parku boiska i korty tenisowe.

I tu bowiem goscié beda od

Z kolei dodaé nalezy, ze we wszyst-
kich domach przeznaczonych na czaso-
wy pobyt dla dzieci z Polonii trwaja
obecnie gorgczkowe prace przygoto-

wawcze. Kierownicy poszezegoélnych o-
biektéw czynig wszystko, aby zapewnié
mlodym i milym goSciom z zagranicy
jak najwiecej wygoéd i urozmaicié po-
byt w kraju pomystowymi imprezami.

Dom przeznaczony dla chlopcéow na terenie wecezasowiska dla dzieci w Eodzi

W GRANICACH WIELKIE] WARSZAWY

Nowo zbudowana po wojnie szkola w Aninie stoi na terenie leSnym. Bu-
dynek ten zo_stanie przeksztalcony na okres letni w pensjonat dla dzieci
polskich przybyiyeh tu na goScinny wypoczynek z Francji

ECZ najmilsze i najzdrowsze,
o9 przeciez polskie jest Mazowsze”
— moéwi dwuwiersz wyjety z
popularnej piosenki ludowej, chetnie
Spiewanej przez mlodziez polska w
kraju i poza jego granicami. Wiadomo
réwniez, ze polozone na linii otwoc-
kiej miasteczka podstoleczne sa nie
tylko bardzo zdrowe, ale i bardzo piek-
ne. W dwobch takich, sgsiadujgcych ze
sobg osiedlach, mianowicie w Aninie
i RadoS$ci, przeznaczono dwa duze bu-
dynki szkolne na pensjonaty dla dzie-
ci polskich z Francji, Belgii i innych
krajow. W budynkach tych znajdzie
pomieszczenie okolo 200 dzieci.
Wspomniane wyzej obiekty znajduja
sie na gesto zalesionym terenie, o prze-
wadze drzew iglastych, dzieki czemu w

miesiacach letnich powietrze jest tu
doslownie przepojone zapachem zy-
wicy.

Chociaz Anin i Rados$¢ lezg w grani-
cach Wielkiej Warszawy (ze Srodmie-
Scia stolicy 30 minut® jazdy koleja
elektryczng), nie odczuwa sie¢ tu wecale
bliskosci wielkiego miasta. Wszystkie
ulice tong w powodzi kwiatow i zie-
leni, w parkach i lasach bez przerwy
rozlegajg sie Spiewy ptakéw. Szczes-
liwi sg stali mieszkancy tych pod-
stotecznych osiedli i na pewno beda sie
czué¢ doskonale dzieci polskie z zagra-
nicy, ktére spedzg tu beztrosko swe
letnie wakacje.

NA KROLEWSKIEJ GORZE

A tej samej szerokosSci geogra-
N ficznej, ale po drugiej stronie
Wisly, nad rzeczka Jeziorka, lezy
Konstancin (3 kilometry od granicy
Wielkiej Warszawy, do ktoérej dojazd
jest ulatwiony  kolejka elektryczng i
autobusami). Ambicja . przedwojennych
magnatéw, warszawskich bylo mieé w
Konstancinie wlasny palacyk. Opusz-
czonymi po wojnie paltacykami zaopie-
kowaly sie miejscowe wiadze admini-
stracyine, zabezpieczajgc je przed de-
wastaejq.
Wt‘gednym bodajze naJp1ekn1e]szym
nalezatl do przemyslowca
theima, znajduje sie obecnie Pan-
stwowy Dom Dziecka. W nim wiasnie
spedzi wakacje letnie czesc dziewczy-
nek  Polonii francuskiej i belgijskiej.
Chlopcy znajdg pomieszezenie w in-
nym patacyku po przeciwleglej strome
ulicy. Oba, obiekty 8§ zbudowane W
najpiekniejszej, gesto zalesionej’ ‘dziel-
nicy Konstancina, na tzw. ,;Krélew-
skiej Gorze”. Oba znajdujg sie przy
ulicy Zoétkiewskiego, a wlasciwie lesnej.

Patlacyki stoja w gesto zadrzewionych
parkach, w ktérych ponad zielone klo-
ny, wierzby placzace i Swierki, strze-
laja ku niebu wysokie sosny. Dziesieé¢
minut drogi spacerkiem dzieli je od
przystani kajakowej na Jeziorce.

Jakie atrakcje, poza wycieczkami po
kraju, czekaja mlodych pensjonariuszy
tych palacyk6w? — Program atrakcji
jest bogaty i urozmaicony. Zabawy,
tance, konkursy z nagrodami, kon-
wersacja w jezyku ojczystym, wystepy
artystéow, igrzyska sportowe i wiele
innych rozrywek przewiduje program.
Niemalg atrakeja bedzie rowniez pol-
ska kuchnia, przygotowujgca posiiki,
ze paluszki lizaé.

Tekst i zdjecia:
Roman KWIATKOWSKI

..skiej Gorze,
., wezasowy dla dziewczat. Na
. szym planie basen kapielowy,

Palacyk w Konstancinie, na Krélew-
przeznaczony na dom
pierw-
zasila-
ny wodq biezaca z fontanny, pod kté-
ra mozna braé orzeziwiajgce natryski
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Gdansk

DLA FRANCUSKIEJ |

BANDERY

APITAN Francois Calon usSmiech-
nal sie zadowolony, 2z duma
przysziego ,,pierwszego po Bogu”

trawlerze ,,Notre Dame de France”.

— C’est un boulot trés bien fait! Un

au bateau! Dobrze wykonana robo-

ta! Piekny statek!

Wraz z kilkoma kolegami przybyl on
do Gdanska, aby za kilka dni, po od-
daniu statku pod flage armatora, wy-
prowadzi¢ go w pierwszy rejs. Kieru-
nek: port macierzysty Boulogne-sur-
Mer.

Statek przycumowany jest przy na-
brzezu wyposazeniowym Stoczni Poé6i-
nocnej w Gdansku. Kapitan Calon
gestem uprzejmego gospodarza zapra-
sza nas do obejrzenia trawlera. Na
pokladzie i w wewnetrznych pomiesz-
czeniach uwijajg sie jeszcze pracowni-
cy stoczni, dokonujgc ostatnich zabie-
gow kosmetycznych. Ogladamy kabiny
oficerskie, kajuty dla marynarzy, mes-
se. Zaloga nie bedzie mogla narze-
kaé na brak wygdd.

Potem schodzimy na dél do maszy-
nowni. Przy potezZnym dieslowskim sil-

niku mala narada robocza: mechanik
Pierre Gin omawia z polskimi inzy-
nierami jakie§ bardzo zawile dla laika
zagadnienia. Monterzy przygotowujs
silnik do przeglgdu przez przedstawi-
ciela prowadzgcej nadzor nad budowg
statku ~instytucji Kklasyfikacyjnej —
,,Lloyds Register of Shipping”. US-
miechniete miny wskazuja, ze wszyst-
ko zapiete jest na przyslowiowy ostat-
ni guzik.

Jeszeze wizyta w sterowce. I tu ka-
pitan Calon nie szczedzi pochwal.

— To naprawde przyjemnosé by
dowddca takiego statku.

o

Trawler wyposazony jest w urzadze-
nia, ktére pozwalajg zaszeregowac :-go
do najnowoczes$niejszych jednostek tego
typu. Zyropilot, utrzymujgcy automa-
tycznie statek na zgdanym kursie, kt6-
ry znakomicie zastepuje na peilnym
morzu prace sternika, echosonda, ra-
dar, aparatura radiolokacyjna — wszy-
stko to zapewnia trawlerowi i jego
zalodze bezpieczenstwo, ulatwia prace
rybakom.

Obok ,Notre Dame de France”
przycumowany jest drugi trawler,
,,Chassiron II”, ktéry roéwniez lada

dzien przekazany zostanie armatorowi.
Przy nabrzezu stoja rzedem dalsze
trzy jednostki, réwniez przeznaczone
dla Francji, a na pochylni trwa montaz
kolejnego trawlera.

Jak doszio do tego, ze stosunkowo
milody polski przemysl stoczniowy (li-
czy przeciez zaledwie 15 lat) otrzymat
tak powazne zamowienie armatorow
francuskich?

»Zimorodek” — to jeden z duzej
serii zbudowanych w Polsce lugotraw-
leréw, zwanych popularnie ,,ptaszka-
mi”, gdyz chrzczono je imionami pta-
kéw. W roku 1957 ,,Zimorodek” wyru-
szyl w niecodzienny rejs — jako eks-
ponat na wystawy rybackie w Kopen-
hadze i Lowestoft (W. Brytania). Wzbu-
dzil tam duze zainteresowanie, zwla-
szcza ws§$rod armatoréw francuskich.
Dobry kupiec nie lubi jednak kupowaé
kota w worku.

— Chcieliby$Smy sie dokladniej
przyjrze¢ temu ,ptaszkowi” — zawy-
rokowali armatorzy. — PrzysSlijcie go

do nas, do Boulogne-sur-Mer.

Lugotrawler poplynat do Boulogne.
Fachowcy opukali go ze wszystkich
stron, wyprobowali jego sprawnosc¢.
Statek przypadl im do gustu.

— Skoro budujecie takie lugotraw-
lery, to moze bysScie zbudowali dla nas
wieksze jednostki rybackie — traw-
lery?

Transakcje zawarto. Pierwsze kon-
trakty podpisano w marcu 1958 roku.
Rychlo nadeszly dalsze zamowienia.
Obecnie Stocznia Poélnocna w Gdansku
ma we ,francuskim portfelu” zlece-
nia na budowe 10 statkow, ktore pty-
waé bedg pod flagami armatorow:
p. Gautier z Lorient, p. Dahl z La
Rochelle, p. Gournay i p. Leduc z Bou-

Drugi mechanik Pierre Gin i elektryk Raymond Duchossoy sprawdzaja maszynownie

;s Notre Dame de France”

logne-sur-Mer oraz p. Mallet i p.
Levau z Dieppe. Précz tego jeszcze
3 statki dla francuskich klientéw zbu-
duje Stocznia Gdynska.

Kadlub statku nabiera swych ksztal-
tow w surowym stanie na pochylni.
Tam wlasnie zaprowadzil nas
z pracownikoéw stoczni.

— Jeszcze przed kilkunastoma mie-
sigcami rosta w tym miejscu trawa —
oswiadczyl nam z nie ukrywang dums.
— Coraz wigekszy program produkcyjny
stoczni wymagal zbudowania nowej
pochylni. Na niej odbywa sie witas-

Zaloga ,,Notre Dame de France”.

Pierre Gin, elekiryk Raymond Duchossoy, Francis Barras i radiooperator Fred Verger

3

jeden *

Od lewej:

nie montaz kadlubéw trawlerow, prze-
znaczonych dla Francji.

Doskonale zorganizowane zaplecze
Stoczni Poéilnocnej pozwala na stoso-
wanie nowoczesnej, blokowej metody
budowy statkéw. Montaz kadiuba trwa
zaledwie trzy tygodnie!

Wszyscy pracownicy stoczni, kazdy
na swoim stanowisku, niezwykle su-
miennie wywigzujg sie ze swych obo-
wigzk6éw. Pragng oni, aby zbudowane
ich rekami statki byly jak najlepsza
,sWizytowksa” polskiego przemysiu sto-
czniowego.

T. KURLUS

kapitan Francois Calon, drugi

mechanik
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Inz. Szeruda przed wyjazdem do Wisly wy-
daje zarzgqdzenie, aby praca nad gaszeniem ognia
w szybie zostala zakorczona tego wieczoru.
Dzieki zdwojonym wysilkom ogien zaczyna do-
gasaé, ale tama nie wytrzymuje naporu zamui-
ki: Inz. Richter, ktory kieruje robotq i sztygar
Piekarczyk stwierdzajq, ze pojawiajq sie na niej
pekniecia i woda przedostaje sie szczelinami.
Tymczasem gornicy, ktérzy nie wiedzq o tym,
rozstrzgsajq niedawne wypadki, rozmawiaja
o ‘tragicznej S$mierci Farugi. Wzmianka .o tej
$mierci ‘wywoluje w nich niepokdj i przeczucie
bliskiego niebezpieczernstwa.

— Hm, cézby miata méwié? Takich ludzi
jak ja to Smier¢ sie nie chwyta!l

— Ty, synek!l... Ty tak nie mow!
' — Dlaczegoz bym tak nie mial méwic?

— Bo $mieré¢ kusisz!

— Eh, nie pleécie, Donociku, nie!

- Powiadam ci, synku!

—- Wiecie, co, Donociku? Mnie juz $mier¢
nieraz w $lepia zagladata i nic! Nic boje sie
$mierci, ale ona mnie si¢ boi, pestial

— No, no! Dos$é juz tego! Nie moéwmy
o tym! — przerwal zabobonnie Donocik.
Tameci umilkli. Widaé, ze kazdy z nich

mys$li teraz o S$mierci. Nad glowg dzwoni
rura. Piekarczyk splungt ciezko. Przezywal
obolate mysli. Nienawis¢ do Zofczynego
i Zuczkowego szczeScia nosil w sobie jak
.zelazny zadzior. Kluje za kazdym wspomnie-
niem.

— Wiecie kamraci! — postyszal znowu
glos Donocika. — Bo tak mi jako$ glupio!...

— Czemu?

— Tak mi jako$ glupio, jakby $mieré kolo
nas tlazita!

— Eh, pijaniScie czy
ofunkal go Pietrys.

— Ni, kamraci, ja to znam! Kiedy moja
Karolka... Boze, daj jej tam rado$¢ wiecz-
na... Kiedy moja Karolka miata sig utopic,
wiecie w tym czarnym stawie pod halda...
I kiedy jeszcze byla w izbie, to tez mi sie
zdawato, ze Smier¢ chodzi kolo mmie. Podob-
nie jak teraz... A wiecie, co wam jeszcze po-
wiem?

— Co?

— Oto przed chwila, gdy bylem w upa-
dzie, ide pochylnig tu oto na naszg przecin-
ke, a tu widze, coS szarego biezy kolo mnie.
Swiece, a tu trzy myszy uciekaly...

— Myszy? .. .

— Jako mowieg! Trzy byly, a potem jeszcze
dwie. 'To byly te nasze myszy z przecinki.
Jedna poznatem, bo byla bez ogonka... Ucie-
katy od upadu... A wiecie, co wam powiem,
to wam powiem, ze gdy myszy uciekaja...

— Eh, nie drzystejcie takiej glupiej ko-
niny! ofuknal go gniewnie Zuczek.

Piekarczyk wszystko styszat. Ulegt dziw-
nemu ztudzeniu, ze Smieré, o ktérej mowi
Donocik, istotnie krgzy w tej chwili koto
wszystkich i w oczy zaglada. Otrzasnal sie.
Przypomniat sobie Donocikowg Karolke. Nikt
by nie przypuszczal, ze taka mtoda dziew-
czyna tak marnie skoriczy. Wielkie rzeczy, ze
miala zostaé¢ matka! I zeby przynajmniej po-
wiedziata, kto to byl! Nie powiedziata, gtu-
pia! Ludzie zgadywali, ze moze ten, moze
tamten.. No, dziewczyna byla sobie sama
winna. Byta piekna, pigekniejsza moze... Nie,
nie byla pigkniejsza od Zofki. Ale kazdy za
nig szalat, kto ja zobaczyl. Umiata kusié.
Sama winna swojemu nieszczesciu. Stary
Donocik przysiegat wtedy, ze gdyby wiedziat,
kto mu dziecko uwiédt i do $mierci popchnal,
to by zabil! No, ale teraz juz zapomnial.
Wszystko mozna zapomnieé. Nie, Zofki nie
mozna zapomniec!

kigo diabta! —
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— No, nie jest to znow takie grozne; jak
pan przedstawial, panie sztygarze! Tama
troche porysowata sie od dotu, lecz trzymal!
Podpory trzymaja! I to moecno! Ale na wszel-
ki wypadek, gdy zamutka podniesie sie jesz-
cze kilkanascie centymetrow, kazemy ludziom
przej$¢ z przecinki do upadu na chodnik.
Wszystkim! No, ale najwazniejsze, ze ogien
bedzie zduszony! Teraz jeszcze mozemy Spo-
kojnie siedzie¢ na swoim miejscu!

Spokojny, twardy gltos Richtera uspokoil
Piekarczyka.

Minely dwie godziny. Richter z Piekarczy-
kiem wcigz czatowali pod tama. Kiedy sta-
naé pod nig i spojrzeé¢ w gore, widzialo sie
jej wysitek. Czlowiekowi wydawalo sig, ze
przezywa jej trud. Ze on sam, wsparty sto-
pami w spag, wstrzymuje nacisk zamutki.
[Ludzie patrzyli '‘na tame jak na zywe stwo-
rzenie.

Kiedy Richter z Piekarczykiem wstapili nie
wiadomo po raz ktory za drzwi, ujrzeli, ze
stary Donocik stoi pod nig i gtaszcze ja dio-
nig jak czltowieka po twarzy. A zZe byl przy
tym obecny i Zuczek, nie omieszkal powie-
dzie¢ Handzlowi i Pietrysiowi, co widzial.

— Donoecik mysli, ze tama to jest
baba, co ja brzuch boli. Bo stangl pod S$cia-
na i zaczal ja glaskac¢ i poklepywaé dionia.

=

b’

Handzel i Pietry$ nie Smieli sig¢ wecale.

Gtlupis! -— powiedzial tylko Handzel.

—-- Kamieni, a tez czuje jak czlowiek, ni?
— dorzucit Pietrys.

Przyszta kolej na Zuczka. Udal sie pod
tame z Piekarczykiem. Zauwazyli, ze szcze-
lina juz nie dymi. Piekarczyk wyszedl na
drabinge. Wsunat dionn poza mur. Palce dotk-
nely zamulki, siegajgcej po brzeg otworu.

»,Zamulke wstrzymaé!* — pomyslat. Ski-
nat. z drabiny na Zuczka, zeby mu przyniost
z chodnika lampe benzynowa. Zuczek przy-
niost i podat. Lampa podstawiona w szczeli-
ne nie zgasta. Wprawdzie Swiatto skurczyto
sie troche, pozdtkio, lecz nie zgasto. Jak to
dobrze, ze kazal przynies¢ lampe benzynowag
spod szybu!' Teraz juz mozna bedzie zdjgé
maske! ;

Zuczek, przerazony widokiem zdejmowa-

jego .
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nia maski, kiwat gwaltowhie dionig na Pie-
karczyka. = Piekarczyk jednak zdjal maske
i spojrzal triumfujgce’ w wytrzeszczone Sle-
pia jego, maskKi. 3 el SRVT :
‘=" Nie dusi nic! ~— Mozesz zdja¢! — za-
wotlal spod stropu. ;

Zuczek zawahal sie nieco, lecz potem jat
powoli $ciggaé rzemienie z potylicy. Sztygar
widziat, jak ostroznie wcigga powietrze noz-
drzami: < 3

—_No, .dychnij se, pieronie, Smialo! —
zawolat jészcze i zeszedl z drabiny.

__ Panie ' inzynierze!. — krzyknalt za
drzwiami. — WygraliSmy, panie inzynierze!
Juz nie ma gazoéw! Ogien zduszomy!

Zerwali sie ludzie, pobiegli do Piekarczy-
ka.

— A tama? No, widzi pan, ze tama wy-
trzymata! —= radowatl sie Richter. ¢

Kazdy z goérnikéw pragnal przekonaé sie,
czy naprawde Zuczek znajduje sie pod ta-
ma bez maski. Otworzyli drzwi i patrzyli.
Naprawde! Zuczek stoi pod nia i Smieje si¢
zadowolony.

— Zamutke zamknaé! —
nier. — Pietrys! e

Pietry§ pognat do wentyla w upadzie.' Nie-
zadlugo ucichto brzeczenie w rurze. Puszysta
cisza zaszumiala w uszach. Richter wyszed!
na drabine, oswiecil wnetrze szczerby, wy-
macal palcami zamulke. Odetchnal.

— Skoriczone! Ogienn zdechi! —
na ludzi pod drabina.

— Ogien zdechl! —
zbiorowe westchnienie.

Wréceili wszyscy na dawne miejsce w prze-
‘cince. Pozostal tylko Piekarczyk i Zuczek.
Patrzyli na siebie w zdumieniu. Stanela
miedzy nimi rado$¢ wspdlnego zwyciestwa.

Piekarczyk rychto sie ocknal. Przylozyt
ucho do tamy. Skro$ drobnego szklanego
szmeru wyciekajacych struzek wody posly-
szal lekki szept Sciany.

., Puszcza!* usSwiadomit sobie znienacka.
Zrozumial, ze nadchodzi kres tamie. Ze nie-
zadlugo runie. Nie wytrzyma nacisku z dru-
giej strony. Zna dobrze ten szept. Tak tyl-
ko szepce S$ciana, gdy ma runaé. Podobnie
szepce calizna wegla i strop! To przyczajona
Smieré¢ skrada sie powoli. Stagpa chylkiem na
palcach, a koSciste palce szeleszczag w mia-
le weglowym.

— No i co? — postyszat dziwieczny glos
Zuczka.

Piekarczyk opanowal sie. Juz postanowit.
Teraz przyszed! czas, by wykonaé, co nalezy.

— Nic! — rzekl spokojnie. Wyijdz
jeszcze na drabine, uwazaj, bo péjde otwo-
rzy¢ wentyl.

Zuczek stgpal po drabinie. Drabina trzesz-
czala i kolysata sie szeroko. Teraz juz jest na
szczveie. Swieci w szczeline.

Piekarczyk mnachylil sie jeszcze rtaz do
Sciany. Wytezyl stuch. Sciana wciaz szepce.
Odtupuje sige tynk! Pekaja wewnetrzne spo-
jenia betonu!

— A uwazaj dobrze! — krzykngt jeszcze
i pobiegl do drzwi. Zatrzymat sie przy nich,
obejrzat. Zuczek wcigz tkwi pod stropem,
nachylony glteboko w szczeline.

rozkazal inzy-

zawotat

odpowiedzialo mu

Piekarczyk wygladnal za drzwi. Widzi
Pietrysia, idgcego powoli z upadu.
— Predzej! Predzej! — krzyknal na nie-

go.

PietryS pospieszyl, wyszedt na chodnik.
W jego glebi stoi Richter z reszta gérnikéw.
Teraz Pietry§ idzie do nich.

— Zginiesz teraz, pieronie! — mamle
Piekarczyk. — Zginiesz, a twoja Zofka...
Nie!... Nie!l.. = krzyczy naraz strasznym
glosem. — Zuezek, uciekaj!

Oto z podstawy S$ciany wykrusza sie ka-
wal muru. Nie! To zludzenie! Alez tak!...
Wyraznie widzi! Teraz!...:

— Jezus Maryjo! Zuczek uciekaj! — krzy-
czy juz nieludzko. ;

Zuczek wycofuje sie ze. szczeliny, oglada.

Juz zapézno! Cala Sciana rysuje sie gwal-
townie! Peka! Teraz gérna jej czesé prze-
chyla sie powoli. Zuczek krzyczy i schodzi
z drabiny szybko, :szybko... Ogromny blok
muru wywala sie.. Teraz lecil... Drabina

wstaje pionowo!... Zuczek k i
e e rzyczy... drabma
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DROGA PANI ANNO!
Mam dziewjetnas’cie lat,

nie
jestem  juz dzieckiem, duzo
rzeczy wiem, rozumiem i sta-
ram sie je sobie wytiumaczyé.
Ale zdarzyfo sie cos, wobec
czego jestem zupeinie glupia.
Zobaczyfam mojego ojca w to-
warzystwie pewnej miodej
dziewczyny, mojej rowiesnicy
prawie. Zobaczyiam ieh, gdy
szli przytuleni do siebie, tak
jak chodzq - tylko zakochani.
Oczywiscie ukrylam sie, by
mnie nie "zauwazyli,” bo ‘chvba
pod ziemie bym sie zapadia
ze wstydu. Co mam robié?
Czy uwaza pani, ze powinnain
powiedzie¢ o tym mojej mat-
ce, ostrzec jq? Przeciez musze
jakos przeszkodzié ojcu w
jego zamiarach. Jestem pew
na, ze moja matka. niczego
sie nie spodziewa. Rodzice do-
tqd by!i bardzo zgodnym mai-
zenistwem. Czekam ‘'z niecier-
pliwosciq na odpowied?
CORKA

MOJA DROGA!

Sprawa jest niezwykle deli-
katna. Musi pani wvkazac
bardzo wiele rozsadku i doj-
rzaltosci. Przede wszystkim
matce nie mowié ani stowa.
Jezeli chodzi o ojca, to wie-
le zalezy od tego, w jakich
pani jest z nim  stosunkach,
Jezeli w - dobrych, , zazyivch,
przyjacielskich, mozna by spro-
bowac wyprowadzic go na
daleki spacer i rozpoczaé bar-
dzo delikatnie i serdecznie
rozmcwe na ten temat. Powie-
dzie¢ mu wszystko, Ze go pa-
ni widziata, ze wie, Ze bar-
dzo ' ja ten fakt zabolat i zu-
niepokoit. Trzeba sie mieé& na
bacznosci, by nie powiedzieé
zbyt wiele. Reakcja ojca moze
by¢ rézna. Moze on przerwac
rozmowe od razu, nie wyshu-
chawszy nawet pani stéw. Ale
mysle, ze jakkolwiek sig za-
chowa, fakt, ze pani- wig, nie
bedzie mu obojetny. Mam na-
dziejg, ze wszystko dobrze sig
skoneczy.

. ANNA

. wlasnie

Sy i e~
Z wizyta u Lucy Adam
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MATKA, ZONA i.. SPIEWACZKA

Arras, jak zresztg w

Kaidym miasteczku na

poéinocy Francji, nie-
trudno spotkaé rodaka. Miesz-
kaja oni tutaj, w przeciwien-
stwie do Polakéw w ko-
loniach goérniczych, porozrzu-
cani po calym mie$cie, a ra-
czej po jego przedmiesciach.
W witrynie sklepowej przy-
padkowo naszg uwage zwro-
cita plyta firmy Odeon, na
ktérej widniala nazwa zna-

nego w Polsce tanga pt. ,,Za-
chodni wiatr”. Ponizej od-
czytaliSmy — bracia Ka-
szowscy, Lucy Adam. I tak
po nitce do kilebka...

3, Avenue ‘Roger... To_ tu.

Naciskamy dzwonek i po
chwili w otwartych drzwiach
staje mloda, delikatnej urody
kobieta: Prawie pewnie, ze to
pani Lucy Adam,

moéwimy polskie
bry”’.

,,dzien do-

. a dzien dobry, pro-
sze, prosze, niech panowie
wejda do Srodka... Wewnatrz
swoim ,,dzien dobry” wita nas
3-letni rezolutny malec, Ro-
nald, syn pani Lucy.
Mieszkanie zdradza od razu
zainteresowania wilascicielki:
pianino, nuty z tekstami pol-
skich piosenek i mnéstwo
plyt. WsSréd nich ta, ktéra
widzieliSmy w sklepie z na-
pisem ,,Zachodni Wiatr...”
Rozmowa prowadzona w je-
zyku polskim sprawia p. Lucy
wyrazng przyjemnosé, zwilasz-
cza, ze K tematem jest polska
piocsenka, muzyka. Poprawna
polszezyzna naszej Spiewaczki
musi zadziwiaé. Polski, o0j-
czyzny swoich rodzicow, nie
zna prawie wecale. Majage 7

MODA e MODA e MODA

Letnia- sukienka z jedwabnej satyny. Prosty, najmodniejszy
fason. Na wykonanie potrzeba 3,5 m jedwabiu o szer. 90 cm.

Model Domu Mody Polskiej

»EWA”,

Foto: Joézefa Schiff

lat pojechata tam na krétko
w odwiedziny do cioci.

Ale oto i piosenka. Pani
Lucy nie moze odmoéwié¢ gos-
ciom-Polakom, wiacza adap-

ter, stuchamy ,Coérus moja,
corus”, ,Na zielonej igce”, , W
$wiat szeroki”, ,,Gdy wro-
cisz”’, no i oczywiscie... ,,Za-
chodni wiatr”.

Dluga i nielatwa byla droga
do dzisiejszych nagran corki
gornika, osiadiego przed laty
w zadymionej osadzie Marles-
-les-Mines. Ale cierpliwosé¢ i
upér — jak powiadajg — po-
trafi czyni¢é cuda. A tego
wlasnie p. Lucy nie braklo.
Byla zawzieta, ambitna. I
chyba przede wszystkim to —
oprécz talentu — zaprowadzi-
lo ja mna deski sceniczne, tyd-
ko - dzieki temu pilyty z na-
graniem Lucy Adam trafily
do magazynéw Paryza, Mar-
sylii, Lille, Lyonu i wielu in-
nych miast Francji.

Na codzien Spiewaczke ce-
chuje skromnos$¢ 'i pracowi-
tosé. Pani Lucy lgczy doskor
nale obowigzki kochajgcej zo-
ny i matki ze swoim zami-

lowaniem.  SzczeSliwe, mlode
malzenstwo — on Francuz,
ona 2z pochodzenia Polka.

Dumna jest ze swojego po-

chodzenia. Jej gorace marze-
nie stanowi wlasnie podréz z
mezem na wakacje do Polski.
Przygotowania do nowych na-
gran, plany wystepéw nie po-
zwalaja jej wyjecha¢ w tym
roku. — W przyszlym roku
pojedziemy na pewno, praw-
da? — moéwi zwracajgc sie
po polsku do meza. W odpo-
wiedzi — potakujgce skinie-
nie glows...

= PALCE LIZAC
ZUPA ,NIC”

4 zé6ltka ubié z cukrem do
bialtoSci. Ubite wlaé do 1 litra
mleka. Postawié na ogniu i
mieszaé caly czas, aby sie
zagrzalo i zgestnialo, ale nie
zagotowalo. Wrzucié pét laski
wanilii.

Ubié bialka z czterech jaj
z duza lyzka cukru na gesta
piane i klasé lyzkg na gotu-
jace sie¢ mleko, po zagotowa-
niu wyjmowaé pianki lyzka
cedzakowa i ukladaé na ia-
lerze.

Gotowa zupe wystudzié¢ w
lodéwce lub na lodzie.

Taka zupa szczegodlnie sma-
kuje dzieciom. Przypomina
lody, tylko, ze plynne.

Pedagog radzi

Czworonozny przyjaciel

— Jak sie nazywasz? ==
zapytaliem malq dziewczynke.
— Dorotka Wisniewska —
odpowiedziaila. — A to jest
kotek Wisniewski — dodaila
wskazujqc na tegiego i bez-
czelnego kocura wygrzewaja-
cego sie na siorcu. Z

Przyjecie przez maiq Dorot-
ke kotka do rodziny nie ogra-
nicza sie do samej strony for-
malnej.. Dorotka i jej siostra
Tereska opiekujq sie kotkiem
bardzo 1adnie, same przyno-
szq mu piasek — poniewaz
babcia zgodzila sie na wziecie
kotka do domu tylko pod tym
warunkiem, ze dziewczynki
same bedq dostarczaly sSwie-
zego piasku do kociej skrzy-
neczki.

Ktoregos dnia kotkowi
Wisniewskiemu" trafila sie
przygoda na dywanie. Babcia
postanowiia go ukaraé. Nic
nie pomoglo, ze kocisko czu-
jac, iz z nim krucho, uciekio
na szafe. Babcia uzbrojona w
Scierke przystawila krzeslo i
juz-juz dosiegaia kota, gdy
Dorotka w obawie, ze jej pu-
pil zostanie wypedzony z do-

mu, oswiadczyla, ze to ona
zrobita na dywan!...
Oczywiscie nie uwierzono

6-letniej dziewczynce, ale ma-
newr nie minql sie z celem.
Zdumionej i rozbawionej bab-
ci kotek wymknql sie z rqk.

Te historie opowiedzielisSmy
nie tylko dla s$miechu. Wska-
zuje ona, ze dzieci przywiqzu-
ja sie do zwierzqt i potrafiq
sie nimi pieknie opiekowaé.

Trzymanie w domu pieska
czy kotka i powierzanie dziec-
ku choéby w pewnej mierze
opieki nad nim jest bardzo
wskazane ze wzgledow peda-
gogicznych.

Oczywiscie zywego stworze-
nia nie mozna pozostawié¢ wy-
lacznie na opiece dziecka.
Trzeba z dala nad tq opieka
czuwaé i dyskretnie w razie
potrzeby interweniowaé. Dzieci
potrafiq byé zbyt surowe; cza-
sem okrutne, czesto nawet
znecajq sie nad zwierzetami.

A to jeszcze jeden powdd,
dla ktérego dobrze jest daé
dziecku pod opieke czworonez-
nego przyjaciela. W ten spo-
s6b przez wzajemne przywiaq-
zanie mozemy wpilynqgé ~na
zmiane usposobienia dziecka.
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ANA Mikolaja Lewickiego spot-
. kaliSmy przy czytaniu ,Tygod-
nika Polskiego”. Nadszedl wlas-
nie nowy numer i pan Mikolaj, czeka-
jac z obiadem na powrdét swojego
ziecia z pracy, zaglebil sie w lekturze.
Pismo — jak nam powiedzial — nie
tylko go interesuje. Pan Lewicki lubi
je od czasu, gdy dzieki ,,Tygodnikowi
Polskiemu” odnalazit brata w Polsce.
Bylo to tak. W 1958 roku p. Lewicki
przygotowywatl sie do wyjazdu na wa-
kacje. Ktoérego$s wieczoru, zme€czony
pakowaniem walizek, wyszedl na spa-
cer, aby troche odpoczgé. Mieszkanie
pp. Lewickich znajduje sie w sa-
mym centrurx} Saint-Denis, przy bar-
dzo ruchliwe] ulicy.
— Panie Lewicki! Panie Lewicki!
— wolal jakis glos kobiecy z drugiej

POSROD GZYTELNIKOW ,Tygodnika”
w SAINT-DENIS

strony ulicy. Pan Mikolaj przystanagl
i dostrzegt znajoma Polke. Widoczne
bylo, ze niewiasta ma jakas§ wazng
wiadomosé.

— Czy Pan ma brata w Polsce? -—
zapytala zblizajgc sie szybko. —
Przyjdzcie do nas. Mam w domu nowe
pismo, ,Tygodnik Polski”. W ostat-
nim numerze, w rubryce poszukiwanie

Krysie Jass odnalezliSmy w polskiej ochronce na lekcji rysunkéw (pierwsza
od lewej)

Pickny konkurs recytatorski

Dzieci

paryskich szkét

recytujg wiersze
Marii Konopnickiej

ECYTACJA wiersza przed pelna
R salg i jury wymaga nie lada od-

wagi... Nic wiec dziwnego, ze i
najsmielszym trudno pozby¢ sie tremy.
Zwlaszcza gdy wystepuje sie publicz-
nie po raz pierwszy i ma sie dziesigé
albo troch€ mniej lub troche wiecej
lat. I dlatego dziewczynki i chiopcy z
szeSciu szko6t okregu paryskiego, bio-
racy udzial w eliminacjach Fonkursu
recytatorskiego, drzeli doslownie z e-
mocji. Zresztg nie tylko oni..

Takze niecierpliwe mamy i panie
nauczycielki, ktore impreze przygoto-
walty.

Z portretu na Scianie szkolnej sali
na rue Crillon patrzala na zebranych
Maria Konopnicka. Program wieczoru
stanowily wiersze tej wielkiej polskiej
poetki.

Na estradzie stanela mala dziew-
czynka. ,, Jada, jada dzieci drogg, sio-
strzyczka i brat, 1 nadziwié¢ sie nie
moga, jaki piekny Swiat” — ten zna-
ny wiersz w wykonaniu 10-letniej
Wandzi Smialek brzmial czysto i wy-
raznie. P6zZniej Romek Pawlik z tem-
peramentem opowiadal zabawne dzie-
je dzielnego Stefka Burczymuchy. Jan-
ka Tarnawska i Monika Twardy wy-
braly sobie slynng ludowg ballade ,,A
gdy poszedt Stach na wojne”. Obie
dziewczynki moéwily wiersz z pelnym
‘zrozumieniem tekstu i otrzymaly ser-
deezne brawa.

A pé6zniej wszyscy uczestnicy Eon-
kursu dostali ksigzki, najlepsi za$
piekne kolorowe albumy. Do nastep-
nyeh eliminacji okregu paryskiego za-
kwalifikowali sie¢ Wanda Smialek i
Romek Pawlik (grupa dzieci od lat

10 do 12), Monika Twardy i Janka
Tarnawska (grupa dzieci od lat 12 do
14), oraz Tadeusz Grzesiak i Hela To-
maszewska (grupa dzieci od lat 14
do 16).

Po recytacjach i rozdaniu nagréd
chor szkolny Spiewal pieSni do siow
poetki.

Wiecz6r na rue Crillon byl spotka-

niem z pieknem polskiego siowa i po-
ezjag Marii Konopnickiej. Wigkszosé
malych recytatoré6w wykonala utwory
w naprawde czystej, ladnej polsz-
czyznie. Tak, ale Maria Konopnicka to
nie tylko piekno slowa... W tym roku
obchodzimy uroczyste 50-lecie $mier-
ci autorki ,Pana Balcera w Brazylii”.
Obchodzimy uroczysScie te date, bo au-
torka ,,Wiersza przed sagdem” jest nam
naprawde bliska. We wszystkich swo-
ich utworach i przez cale swoje zycie
uwjmowalta sige za ludzka krzywds, a
w czytelnikach wzbudzala ogromng
wrazliwo§é na losy innych ludzi. Te
wrazliwosé pozwalajg nam i dzi§ od-
czuwaé wiersze méwigce o nedzy chlo-
pa i ciezkim zyciu opuszczonych dzie-
ci. Dzigeki tym wartosciom gieboko
ludzkim na poezji Marii Konopnickiej
wychowaly sie cale pokolenia mitodzie-
zy.
Ilez znaczy pierwszy wiersz wyglo-
szony publicznie, kiedy ma sie 10 lat!
I dlasego szkoda, ze w czasie czwart-
kowej imprezy na rue Crillon zabraklo
paru siéw o twoérczosSeci i zyciu Marii
Konopnickiej. Znajomos§é poezji Marii
Konopnickiej ws$réd dzieci z polskich
szk6t Paryza nie powinna sie skonczyé
na tym jednym konkursie recytator-
skim.

rodzin jest wiadomos$é, ze jaki§ Le-
wicki z Polski poszukuje brata, za-
mieszkalego we Francji. Moze to o
Was chodzi?

W niedziele wybral sie pan Mikolaj
do znajomych i tutaj sie przekonat,
ze to istotnie jego rodzony brat go
poszukuje. Nazajutrz cérka Lewickich,
pani Roberta, pojechala do redakcji
»Tygodnika” i — rozpoczely sie poszu-
kiwania. Zatelefonowano do Warszawy
i — po dwoch tygodniach — przy-
szedl list. Brat naszego emigranta,
p. Wincenty Lewicki, zyje, jest zdrowy
i mieszka w Ciechanowie.

— Chcialem brata Sciggnaé tutaj, do
Francji, ale jako§ trudno go bylo na-
moéwié. ZobaczyliSmy sie dopiero w
zeszlym roku. Po tylu, tylu latach. Po-
jechaliSmy do Ciechanowa i odwiedzi-
liSmy go.

* *
*

SAINT-DENIS jest duzo Pola-
kéw i sposréd nich wielu czyta
»Tygodnik”. W jednym z do-
moéw, w poblizu wspanialej gotyckiej
katedry, w ktoérej znajdujg sie groby
krélow francuskich, spotykamy czte-
rech czytelnikbw naszego pisma. Za-
czyna si€ rozmowa i — jak to miedzy
ludZzmi starszymi — schodzi wkrétce
na temat dzieci i wnukoéw.
Dowiadujemy sie np., ze panstwo
Kups majag wnuczke, 13-letnig Krysie
Jass. Cieszg sie z niej bardzo i dummni
sa z kazdego jej... wystepu. A Krysia
wystepuje na scenie juz od trzeciego

Po 36 latach spotkalem sie z bratem w
Ciechanowie. To bylo wielkie przezycie

roku zycia. Byla taka malenka, gdy po
raz pierwszy zatanczyla na gwiazdce
w Saint-Denis. Kiedy byla juz troche
starsza, jezdzila na polskie kolonie
letnie, a w zeszlym roku spedzila w
kraju wakacje.

Coérka panstwa Kupsow nigdy Pol-
ski nie widziala, ale trzecie pokolenie
emigracyjne odnowilo kontakt z kra-
jem. Krysia pojechala, zwiedzila War-
szawe, byla na Wybrzezu, a potem z
mnostwem wrazen wroécita zadowolona
do Francji.

Polskie Biuro Podréiy

Koncesja Francuskiego Ministerstwa Nr 419

AGENCE DE VOYAGES

GRALLA

LENS (P. de C.)

Face a la gare
Telefon 867 i 7 31.

WY CIECZKI do POLSKI

LILLE - POZNAN I Z POWROTEM
METZ-POZNAN I Z POWROTEM
PARYZ-POZNAN 1 Z POWROTEM

WYJAZDY CO TYDZIEN NA 4, 6 i 8 TYGODNI

UWAGA!

Tylko jedna noc w podrézy!
Wylazdy z Lille i z Pary2a po potudniu
Przyjazd do Poznania nastepnego dnia PO potudniu

L[]



Po Paryzu i Rzymie

KONGRES

FILMOWY

W LtODZI

W f.odzi odbyl sie w Pan-
stwowej Wyzszej Szkole Te-
atralnej i Filmowej trzeci
pedagogiczny kongres szkol
filmowych, poswiecony za-
gadnieniom sztuki operator-
skiej. W latach ubieglych
pierwszy miedzynarodowy
kongres w Paryzu zajmowatl
sie@ rezyserig, nastepnie — w
Rzymie — problemami aktor-
stwa. Celem spotkan przed-
stawicieli szko6t jest wymia-
na doswiadczen, dyskusja nad
metodami stosowanymi przez
poszczegdlne uczelnie. W cza-
sie obrad demonstrowane by-
ly f@l’my zrealizowane przez
uczniow.

Obradom przewodniczyl re-
ktor szkoly prof. Jerzy Toe-
pligz; referat wyglosit wybit-
ny polski operator Stanislaw
Wohl. Deldgaci zagraniezni
z Francji, Grecji, Jugostawii,
Stanéw Zjednoczonych, We-
gier, Zwiagzku Radzieckiego
zapoznali sie wszechstronnie
z dziatalno$cig polskiej szkoly
filmowej.

...

WYKAZ

6s0b poszukujacych swych ro-
dzin przez Polski Czerwony
Krzyz na terenie Francji.

1. Szymon Fedak poszukuje
brata FEDAK Stefana wur.
1905 r. Zydowskie, s. Donila
i Ewy.

2. Katarzyna Gawron po-
szukuje GAWRON Magdaleny
z d. Sarnowskiej, ur. Znibro-
dy, pow. Buczacz, c. Adama
i Anny.

3. Jan Gurzkowski poszu-
kuje brata GURZKOWSKIE-
GO Antoniego wur. 1906 r.
Zabiniec, s. Filipa i Katarzy-
ny.

4. Jan Gielarowski poszu-
kuje brata GIELAROWSKIE-
GO Bartlomieja wur. 16.VIII
1890 r. Nienadowka, s. Woi-
ciecha i Salomei z d. Drapata,
oraz siostry GIELAROW-
SKIEJ Wiktorii wur. 16.VIIL
1896 r. Nienadéwka, c. Woj-
ciecha i Salomei z d. Drapala.

5. Stanislaw Gaglewski po-
szukuje ojca GAGLEWSKIE-
GO Stanistawa wur. 1906 r.
Prudziszki, s. Jozefa i Ewy.

6. Piotr Gawdzik poszuku-
je brata GAWDZIK Joézefa
ur. ok. 1894 r., Rudy, s. An-
drzeja i Faustyny.

Uwaga: Wszystkie informa-
cje o osobach peoszukiwanych
prosimy kierowaé pod adre-
sem: Zarzad Glowny Polskie-
go Czerwonego Krzyza -—
Biuro Informacji i Poszuki-
wan — Warszawa, ul. Moko-
towska 14.

POSZUKIWANIA RODZIN

Pani Genowefa ROKSELA,
corka Pawla KIERESIA, po-
szukuje stryjka — Antoniego
KIERESIA lat 75, urodzonego
w Bogdanowie, i syna jego.
lat 27, urodzonego we Francii.

Wszelkie wiadomoSci prosi-
my kierowaé pod adresem D.
Ignacego GRZEJDZIAKA,
41-B, Cité du Bossis — COUE-
RON (Loire Atlantique) —
France.

* 5 *

Pan SZEREMETA Grze-
gorz: 45, rue du Grand Bail
— Lomme lez Lille (Nord) —
poszukuje: pana PELCZAR-
SKYJ Michala — ostatni ad-
res: wies Ubinie pow. Ka-
mionka Strumilowa — woj.
Iwowskie.

Kongres 16dzki zakonczytl
sie przyjeciem kilku posta-
nowien: zwiekszenia wymia-
ny studentéw pomiedzy po-
szczeg6lnymi wuczelniami (za-
réwno w czasie wakacyjnych
obozéw szkoleniowych, jak i
po ukonczeniu studiow dla
realizowania prac dyplomo-
wych), wydania broszury o
programach i realizacjach fil-
mowych wszystkich szkol,
wydania miedzynarodowej bi-
bliografii.

(W jednym z najblizszych
numerow zamie$Scimy obszer-
ny reportaz z 6dzkiej Pan-
stwowej Wyzszej Szkoly Te-
atralnej i Filmowej).

Kr.
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KONGZY SIE ROK SZKOLNY

Zapisy do Liceum Polskiego
rok 1960-1961

na

25 czerwca koncza sie za-
Jecia szkolne w Liceum Pol-
skim w Paryzu. Po tym ter-
minie beda sie odbywaly juz
tylko egzaminy maturalne o-
raz egzaminy francuskie:
C. E. P., Brevet i Baccalau-
reat. Liceum Polskie w Pa-
ryzu jest szkola polska, re-
alizujaca program liceow
ogoélnoksztalcacyech w Polsce,
jednakze z pewnymi zmiana-
mi zblizajacymi je do szkol-
nictwa francuskiego. Jedno-
czeSnie Liceum Polskie umo-
zliwia swym wuczniom przyge-
towanie sie do zdawania réw-

W HOLDZIE BOHATEROM
SPOD MONTE CASINO

W szesnastg rocznice bitwy
pod DMonte Cassino odbyty
sie uroczystosci sktadania
wiencéw. Przed zlozeniem
wiencOw na cmentarzu, am-
basador PRL w Rzymie p.
Wilmann zlozyt wizyte bur-
mistrzowi miasta Cassino o-
raz opatowi klasztoru na
Monte Cassino, biskupowi
Rea, odbywajgc z nimi ser-
deczne rozmowy.

w uroczystosci zlozenia
hotdu polegiym Polakom
wzieli udzial przedstawiciele

lokalnych wtadz panstwowych
i stowarzyszen kombatanc-
kich, delegacja Towarzystwa
Stosunkéw  Kulturalnych z
Polskg, przedstawiciele emi-
gracji i _ polskich placowek
dyplomatycznych we Wio-
szech. Uroczysto$é odbyla sie
w asyS$cie karabinierow w
mundurach galowych. Licz-
ny udziatl przedstawicieli

ZGONY ZASEUZONYCH
DZIAEACZY
POLONIJNYCH

W wieku 61 lat zmarl
zastuzony dzialacz polski
we Francji Zygmunt Smi-
gielski. Na pogrzebie, kté-
ry odbyl sie 2 czerweca br.,
cbecni byli liczni przed-
stawiciele kombatantéow,
rzemie§lnikéw oraz miej-
scowych robotnikéw.

Nad mogila przeméwil
w imieniu kombatantéw p.
Lach, ktéry pokrétce scha-
rakteryzowal osobe zmar-
lego podkreslajac jego za-
stugi dla Polski i Francji.

Zmarly, czlonek Komite-
tu Tysiaclecia byl kawa-
lerem wielu orderéw pol-
skich, francuskich i an-
gielskich.

W pogrzebie wzieli u-
dzial przedstawiciele pol-
skich placéwek oraz de-
legacja ZUPRO 2z wice-
przewodniczacym mec. Ja-
goszewskim. Redakcja ,. Ty-
godnika Polskiego” sklada
wyrazy szczerego wspoél-
czucia rodzinie.

*

W Noeux-les-Mines zmarl
w wieku 69 lat Juzef Kur-
lit. Zmarly byl znanym
dzialaczem spolecznym
wéréd mieiscowej Polonii.
W pogrzebie oprécz naj-

blizszej rodziny zmarlego
wziela udzial delegacja Fe-
deracji Inwalidow ze

sztandarem oraz rodacy.

Redakcja Tygodnika Pol-
skiego sklada rodzinie
zmarlego wyrazy najgleb-
szego wspélczucia.

wiladz panstwowych i komu-
nalnych oraz przedstawicieli
duchowienstwa w uroczystos-
ci zorganizowanej przez Am-
basade polskg w Rzymie po-
twierdzii, ze gospodarzem
cmentarza jest Polska Rzeczy-
pospolita Ludowa, co wiladze
wiloskie uznajg bez zastrze-
zen.

norzednych z polskimi egza-
minéw w szkole francuskiej.

Ukonczenie Liceum daje
absolwentoni, Kktérzy sa o-
bywatelami polskimi, prawo

ubiegania sie o przyjecie do
wszystkich wyzszych uczelni
w Polsce, we Francji i we
wszystkich innych krajach, z
ktorymi podpisala Polska
konwencje kulturalna. Uecz-
niowie Liceum, ktérzy sa o-
bywatelami francuskimi, nie
korzystaja z tych uprawnien
i musza zlozyé francuski e-
gzamin dojrzalosci (baccalau-
reat), aby uzyskaé prawo
wstepu na wyizsze uczelnie we
Francji.

Nauka w Liceum Polskim
Jest calkowicie bezplatna.
Uczniowie moga bezplatnie
korzystaé z podrecznikéow, bi-
blioteki oraz z wszelkich po-
mocy i wurzadzen szkolnych.
Wszyscy uczniowie Liceum,
ktérych rodzice mieszkaja po-
za Paryzem, moga korzystaé
z internatu i sftoléwki Lice-
um. Internat jest czynny w
ciggu calego roku szkolnego.
Koszt utrzymania w interna-
cie w roku szkolnym 1960/61
wynosié bedzie 900 NF, piat-
nych w 9 ratach miesiecznych
po 100 NF. Uczniowie docho-

]

W Wattenscheid (Niemiecka
kowie Kola Spiewu , Fiolek”
wali uroczysto$Sé peosSwiecona
Na zdjeciu: eorganizatorzy na

Z OBCHODOW TYSIACLECIA POLSKI

Republika Federalna) czion-
— Recklinghausen zorganizo-
1000-leciu Panstwa Polskiego.
pieknie przystrojonej estradzie

NOWY ZARZAD POLSKIEJ MLODZIEZY
KOMBATANCKIEJ W TOURCOING

Ostatnio odbylo sie walne
zebranie Zwigzku Polskiej
Miodziezy Kombatanckiej =wv
Tourcoing. W wyniku prze-
prowadzonych wyboréw ukon-
stytuowany zostal zarzad zwia-
zku w nastepujgcym skladzie:

prezes — Jan Marian Marsza-
ek, wiceprezes — Emil Mar-
szalek, skarbnik — Jan Dlua-
gosz, sekretarka — Yrena Mar-
szalek.

WIZYTA PREZESA
POLSKIEJ AKADEMII
NAUK
PROF. KOTARBINSKIEGO
W PARYZU

W Paryzu przebywal na za-
proszenie Institut Internatio-
nal de Philosophie Politique
i Ecole Pratique des Hautes
Ftudes, prof. dr Tadeusz Ko-
tarbinski i jego malzonka,
réwniez doktor . filozofii, p.
Janina Kotarbinska. Na pro-
gram wizyty zlozyl sie
udzial w sesji poswieco-
nej filozofii politycznej oraz
cykl wykladéw prof. Kotar-
binskiego 2z dziedziny ,pra-
kseologii”, czyli nauki o gku-
tecznos$ci dziatania, ktora jest
jego specjalnoscia.

Zebrani postanowili zorga-
nizowaé kilka wycieczek
czlonkow zwigzku, lekcje tan-
cOw ludowych oraz lekcje
jezyka polskiego.

UROCZYSTOSC
GRUNWALDZKA
W VIEUX CONDE

Staraniem Polskiego Stowa-
rzyszenia Kulturalnego odby-
ta sie ostatnio w Vieux Condé
uroczysto$é poswiecona bitwie
pod Grunwaldem. Na pro-
gram zlozyly sie: odezyt o
rocznicy grunwaldzkiej oraz
cze$é artystyczna.

Dzieci zlozyly na rece p.
Pilarskiego list do Towarzy-
stwa Polonia w Polsce i 50 NF
na budowe Szkoly Tysiaclecia.
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Metro: Pont-Marie.
Telefon: ODEon 41-17.

dzacy do szkoly moga ko-
rzystaé z obiadéw w stoléwce
Liceum (za oplata 2,50 NF).
Dzieciom rodzicé6w niezamoz-
nych, inwalidéw, emerytow,
sierotom i pélsierotom moga
byé przyznane stgpendia z
funduszéw szkolnych, w wy-
sokoSci od 30 NF do 90 NF
miesiecznie.

Zapisy do Liceum przyj-
muje sekretariat Szkoly.

Nauka w Liceum w roku
szkolnym 1960/61 rozpocznie
sie w dniu 15 wrzesnia 1960 r.
&zwartek) o godz. 8-mej rano.
Po wszelkie informacje i wy-
Jasnienia zglaszaé sie nalezy

‘'pod adresem dyrekcji: Lycée

Polonais de Paris — 15, rue
Lamandé — Paris XVIIL.

KOMUNIKAT
Konsulatu w Nancy

Przedstawiciel Konsula-
tu PRL w Nancy urzedo-
waé bedzie:

w MULHOUSE, 1V,
Faubourg de Colmar, ,,Ca-
fé Michel” w dniach 24
czerweca oraz 15 i 19 lipca;

w METZU, 11, Route de
Magny ,,Café des Vosges’”,
co poniedzialek, w  godzi-
nach 8—12 i 13—16.

7. 7Ycia

roznuych
Kolonii
W DOUAI

W Douai odbyl? sie uro-
czysty wieczér dla uczezenia
400-lecia istnienia Université
du Nord w Lille. W ramach
wystepow studentéow z Lille
polska grupa taneczna zapre-
zentowata krakowiaka w pie-
knych strojach ludowych.

...W BETHUNE

Podczas uroczystosci Swie-
ta Matki w Béthune uczen-
nice miejscowego liceum po-
pisywaly sie tancami Iludo-
wymi réznych regionéow Fran-
cji, a takze i polskim mazu-
rem. Zdjecia i recenzje z wy-
<stepéw — pelne uznania --
uvkazaly sie w miejscowe]j
prasie francuskiej.

..I W BRUAY

Podczas trwania Foire Com-
merciale w Bruay-en-Artois
(P. de C.) zorganizowano oka-
zaly wystep polski z udzia-
lem stowarzyszen polskich,
m. in. K.SM.P. oraz choéru
,Wanda”.

NOWE LEGITYMACJE
ZUPRO

Zarzad Glowny Zwigzku
Uczestniké6w Polskiego Ruchu
Oporu (ZUPRO) podaje do
wiadomosci, ze wprowadzone
zostaly nowe legitymacje; do-
ceprezesa ZUPRO pod adre-
sem: 100, rue des Martyrs de
la Résistance, Lambersart
(Nord).

Po nowe legitymacje nalezy
r«glaszaé sie listownie do wi-
ceprezesa ZUPRO na adres:
100, rue des Martyrs de la
Résistance, Lambersart (Nord).

Bezprawne podawanie sie za
czlonka Zwigzku ZUPRO beg-
dzle karane sgdownie.
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Pan Michal Gedzyn,
Vieux Condé (Nord)

Uprzejmie prosimy o przestanie
nam odmowy ,,Caisse Autonome
Nationale', powzietej w odpowie-
dzi na wniosek o przyznanie ren-
ty polskiej. Dopiero po zapozna-
niu sie z tekstem tego dokumen-
tu bedziemy mogli udzieli¢ Panu
odpowiedniej porady prawnej.

Pani Stefania Adamska,
Rumbas (Moselle)

Czy mqz bez pozwolenia zo-
ny moze sprzedaé parcele, Kto-

" ra jest ich wspdlng wiasnos-
cigz Czy dzieci majg prawo

sprzeciwu?

Poniewaz dana parcela jest
wlasnoscia wspoélng malzonkow,
zaden z nich  nie ma prawa
sprzeda¢ jej bez zezwolenia

wspoOlmalzonka. Natomiast dzie-
ci za zycia rodzicow mnie majg
prawa do ich majatku, a zatem
nie moga przeszkodzi¢ aktom da-
rowizny lub sprzedazy, dokona-
nych na ich miekorzys¢.

Jezeli chodzi o sposob zabez-
pieczenia - praw wspolmatzonka,
nalezy wyjasni¢, ze sprzedaz nie-
ruchomosci odbywa sie ma pod-

stawie aktu notarialnego, a zatem.

notariusz nie moze -podja¢ sie
sprzedazy gruntu, nie otrzymaw-
szy odpowiedniego pelnomocnic-
twa od drugiego malzonka.

Pan Stanistaw Robék, Lens
(Pas de Calais)

Czy. *:1encista
emeryture polskq,
do Swiadczen na
choroby?2

pobierajacy
ma prawo
wypadek

Uregulowanie $wiadczen cho-
robowych dla rencistéw polskich
zostato ogloszone w Journal Of-
ficiel N° 249 z dnia 26 i 27 paz-

dziernika 1959 r. W wyniku bo-
wiem porozumienia miedzy Fran-
cja a Polskg uzupeilniono art. 8
francusko-polskiej konwencji o
Ubezpieczeniach Spotecznych.

Na tej podstawie wszystkie o-
soby zamieszkalte we Francji, kto-
re otrzymaty renty lub emerytu-
ry przyznane wylgcznie przez
wiadze polskie, maja prawo do
swiadczen w naturze z tytulu u-
bezpieczenia chorobowego w ra-
mach obowigzujacych przepisow
francuskich.

KACIK FIlATELISTY

Polak na znaczkach Chile

Do ,,poloni-
tyki” zalicza-
my znaczki o
tematyce pol-
skiej wydane
za granicg. Na
przykiad zna-
czki we Fran-
cji: z podobiz-
na Chopina w
1956 roku oraz
VA portretem
Kopernika W
1957 (patrz
zdjecie obok).

Dzi$, kiedy Chile nawiedzila strasz-
liwa katastrofa wielokrotnych trzesien
ziemi, chcemy opisa¢ jeden ze znacz-
kéw wydany w tym kraju w 1954 r.
Wydrukowano go z okazji 150 rocz-
nicy urodzin Ignacego Domejki. Czym
sie zastuzyl ten Polak dla Chile, iz
kraj ten zamiesScil jego podobizne na
znaczku?

ROZRYWKI UMYSEOWE

SZYFROGRAM

Nalezy najpierw odgadnaé
znaczenia wyrazéw podanych
nizej w kluczu pomocniczym 2
i wpisa¢ je nad liczbami za-
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mieszczonymi obok, ktérych |[§7@ |77
ilos$¢é jest taka sama jak ilosé

12

75 |16 |17 |48

liter w poszczegdlnych wyra-
zach. W ten spos6éb dowiecie

127 124

sie, jakie litery odpowiadaja
poszczegdlnym liczbom. Na-

———

33

stepnie do kratek rysunku,
oznaczonych liczbami od 1

42

do 60, wpiszcie litery odpo-
wiadajace poszczegbélnym licz-

o7

bom w wyrazach klucza po-
mocniczego. Wpisane w ten
spos6b litery utworza haslo,
stanowiace rozwigzanie szyf-
rogramu. Czarne pola oznaczajg
niec poszczegdélnych wyrazéw.

Kluez pomocniczy:

30—50—53 =— niebezpieczne miejsce
na-rzece,
. 51—31—47 = punkt, do ktérego sie
strzela, ;

44—6—21—8—17T—7 =
dzy dwoma polami,

15—25—55—9—43 =
piekielnice,

16—56—4—49 —
nie pieniedzy,

granice mie-
kobiety zle,

przekaz na odebra-

32—20—46 — tyle lat zyczy sie sole-
nizantowi, e

26—10—39—35 — uczucie zimna, noc-
ny chiod,

33—54—41—13—36 — stolica Japonii,

45—34—28—59—30 = to, o co walczy
Swiatowa Rada Pokoju,

2—52—14—38—5—27 —
jaki,

60—42—11—58 =—
dzenie ludnosci,

12—57—23—19 —

sosny cho-
masowe zgroma-

uderzenie w walce

bokserskiej,
48—3—18—24—29 — Kkreci glowsg,
22—1—40 — moze wyskoczy¢é na czo-

le od uderzenia.

Rozwigzania nalezy nadsyiaé w  ter-
minie 10-dniowym od daty ukazania
sie¢ numeru pod adresem redakcji z
dopiskiem na kopercie ,,Rozrywki
umysiowe”. Ws$rod Czytelnikéw, kto-
rzy nadesla bezbledne rozwigzania, zo-
stang rozlosowane nagrody ksiazkowe.

Domejko nalezal do bliskich przy-
jaciét? Adama Mickiewicza. Na TUni-
.wersytecie Wilenskim studiowat che-
mie i fizyke.

Na wies¢é o wybuchu powstania Ii-
stopadowego Domejko pospies=yl} do
Warszawy, a po upadku powstania
wraz z Mickiewiczem przebywal w
Dreznie. Nastepnie wraz z wielkim
poeta udal sie do Paryza. W 1837 roku
przedstawiciel Chile zwrécit sie do
szkoly Gorniczej w Paryzu z prosba o
wskazanie zdolnego mineraloga, ktory
moglby wykladaé na uniwersytecie w
Coguimbo. Polecono mu Ignacego Do-
mejke. Wkrétce w 1838 r. Domejko od-
ptynat do Chile. Nasz uczony przybyl
do Buenos-Aires w Argentynie, stam-
tad udal sie przez Andy konno i 3
czerweca 1838 r. przybyl do Coquimbo.
Juz nastepnego dnia mialo miejsce w
tym mieScie trzesienie ziemi.

Wyktady Domejki cieszyly sie du-
zym powodzeniem. Milodego profesora
interesowaly przede wszystkim bogac-
twa mineralne kraju. Wykonal on
pierwszg mape geologiczng Chile. Od-
kryt zloza wegla i innych minerdtow,
ktadgc podwaliny pod rozwéj goérnic-
twa chilijskiego.

W 1883 roku Domejko majgc 81 lat
uroczyScie zegnany odjechal do Euro-
py. Powréeil do Polski, zwiedzil War-
szawe i Krakow. Domejko tesknit jed-
nak za Chile i w 1889 r. wraz z syna-
mi udal sie jeszcze raz do Ameryki
Potudniowej.. W Santiago powitali go
uroczyS$cie profesorowie uniwersytetu
i liczni uczniowie. Domejko zmart w
Chile, gdzie do dzi§ wspominajg jego
imie, nazywajac go ,,Ojcem Gor-
_ nictwa”. K. G.

Anegdoty
WSPOLECZUCIE

Paryski malarz Maurice Utrillo,
jac szoferowi napiwek, powiedziai:
— Niech pan wypije kieliszek 'za
moje zdrowie!

A na to szofer:

i Wyglada pan tak chorowicie,. ze
jeden to na pewno nie wystarczy.

da-

GRZECH
Prezydent Stanéw Zjednoczonych,
Coolidge, byl r1oéwnie oszczedny w
sprawach pienieznych, jak i w sio-

wach. Powrdciwszy kiedys z koscioia
do swojej niedomagajqcej akurat zo-
ny, ktéra usilowala sie dowiedzieé¢, czy
dobrze wypadio kazanie, w odpowie-
dzi kiwngi tylko glowa.

— Co bylo tematem kazania?

——Grzech?

— Ale co mowit ksiqgdz?

— Byl przeciwny.

Przvgodv Doudou, Stasia i psa Kuby

A"
L ]
°
L=
,Jedzie! Jedzie!” — Doudou i Stas

cieckawie wyciggaja szyje, zeby zoba-
czyé tego krakowskiego Lajkonika. W
Krakowie wszyscy go dobrze znaja,
bo co roku harcuje po ulicach miasta.
Ale Doudou i Sta$§ widza go pierwszy

raz. ,Mais au fond, qi’est-ce-que
c’est Lajkonik?” — pyta Doudou. ,,To
przebrany Tatar na koniu — tiuma-

Dawno temu
Tatarzy i stad
sie ta zabawa”.

czy mu jaka$§ pani —
na Krakoéw napadli
wilasnie wywodzi

Podajemy
nek 4:

rozwigzanie zagadki z nr 24/140 —
Panna z rybim ogonem,

odci-
to herb stolicy —
Warszawska Syrena

e v,,\*
o _o /s Bw_\ 9
o L
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o —
»
»A kiedy Tatarzy napadli na Kra- Ukradkiem, zeby nikt nie widziay,
kow?” — ale pani nie zdazyla juz od- rozpylili troche proszku. Po chwili

powiedzieé, bo wiasnie ,nadjechal”
Lajkonik =~ Tatarami-przebierancami,
ktorzy krzyczeli i halasowali na pisz-

czalkach. ,,Oh, on wecale nie jedzie
na prawdziwym koniu, tylko takimi
na niby!” — zawolal Doudou. ,Jaka

ma fajng butawe i turban! — mowil

Stas. — Wiesz co, zrobimy mu ka-
wal! Rozsypiemy proszku do kicha-
nia!” — ,,Ale wszyscy beda kichaé!”

wszyscy dokota gaczeli kichaé, a naj-
glo$niej Lajkonik. O malo mu turban
nie spadl z glowy. ,,Apsik! Apsik! Co
sie stalo?” — dziwili sie ludzie. Nagle
Lajkonik wyciagngl bulawe w strone

Doudou — ,,To"on zrobil! Apsik! Za-
raz go zlapie! Apsik!” — Chiopecy w
nogi, a Lajkonik z Tatarami za nimi.

I schwytalby ich Lajkonik, gdyby
Kuba nie capngt go mocno za noge.

W koncu udalto sie calej tréjce do-
pas¢é Sukiennic i ukryé za filarem.
Algurat z wiezy mariackiej rozlegt sie
hejnat — ten sam, ktérego stucha
cala Polska w poludnie przez radio.
Wysoko, na wiezy zobaczyli chilopey
migocgcg w stoncu tragbke. ,,Styszysz,
trgbacz na chwile przerwat — po-
wiedziat Stas. — To na pamiatke te-
g0, z Tatarzy zabili strzalg z luku
trebacza. I tak jak wtedy ucichta tragb-
ka, tak i teraz milknie na chwile™-
(6 — d.c.n)
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memoriatowej
probie sit

IELKA przedolimpijska
V‘/ proba sit europejskiej

lekkoatletyki — roze-
grane w Warszawie zawody
© Memorial Janusza Kusocin-
skiegoe daly sporo materiatu
do oceny sytuacji, przede
wszystkim jezeli chodzi o pol-
skg ekipe przygotowujgca sie
do startu w Rzymie. Obecnosé
na Stadionie Dziesieciolecia
wielu gwiazd pierwszej wiel-
kosci jak Berruti (Wtochy),
Wrighton (Anglia), Macquect
(Francja), Nikulin (ZSRR),
Zsivotzky (Wegry), Grodotzky
(NRD), zeby wymienié tylko

najbardziej znanych — na-
daly odpowiedniga rame im-
prezie.

Wiasciwie nie budzi zastrze-
zen jedynie forma dilugodys-
tansowco6w, podwojnego mist-
rza Europy Zdzislawa Krzysz-
kowiaka, ktéry w bardzo sil-
nej konkurencji wygrai me-
morialowy bieg na 3 km, oraz
Kazimierza Zimnego, ktory co
prawda wobec przejSciowe]
dolegliwo$eci w biegu tym nie
brat udzialu, ale w innych
startach zadokumentowal swa
klase i jest nie tylko w Pol-
sce traktowany jako wielki
faworyt olimpijski.

Juz jednak gorzej zapowia-
da sie forma trzech innych
polskich biegaczy — Jerzego
Chremika, Stanislawa Ozoga
i Mariana Jochmana.

Najwiekszym zawodem dla
kibicow byly memoriatawe
porazki mistrza Europy Janu-
sza Sidly (77.97) z Francuzem
Macquet (78.23) i rekordzisty
$wiata Edmunda Piagtkowskie-
go (55,48) z Wegrem Szecse-
nyim (58.94). Nie powiodlo sie
tez w tréjskoku rekordziscie
Polski Ryszardowi Malcher-
czykowi (15.82) w walce z b.
rekordzista $wiata Rjachow-
skim (15.86) i Elzbiecie Krze-
sinskiej (6.10) w pojedynk}l
z utalentowana Angielka Bi-
gnal (6.22). Fachowcy z Pol-
skiego/ Zwiazku Lekkoatle-
tycznego nie widzg tu jednak
powodu do pesymizmu, bo-
wiem wyniki polskich zawod-
nikéw nie byly zle, a jak na
pierwszy okres, wregez dobre.

Znakomicie na przykla_d
spisywatl sie W polovyle
czerwca polski 400-metrowiec
Jerzy Kowalski, osiggajac
najlepszy w Europie czas na
tym dystansie — 46.3 i wy-
wolal tym osiggnieciem wiel-
ka rado$é i nadzieje.

A wielka wiosenna passa
zwyclestw niezmordokvanego
Aanglika Gordona Pirie, ktory
na trzeciej z kolei Olimpia-
dzie chcial zaatakowaé ziote
medale (raz musial ustgpié
Zatopkowi w Helsinkach w
1952 r. i raz Kucowi w Mel-
bourne w 1956 r.)? Jakie mu
wro6zyé szanse w Rzymie?

Jest chyba rzeczywiscie tak,
2¢ na $wiecie obrano roézne
metody i sposoby przygoto-
wania sie do Igrzysk Olimpij-
skich, a tylko pragnienie suk-
cesOw jest wspoOlne. Ciezkiej
pracy nad formg towarzyszy
przy tym gra nerwéw, kazdy
fakt zwyciestwa czy porazki,
kazdy zty czy dobry wynik
znajduje  swych komentato-
réw na ,tak” i na ,nie”.

Mocne nerwy trzeba mieé
zresztg nie tylko w oKkresie
przygotowan, ale na samej
Olimpiadzie. Stara to prawda.,
7e start olimpijski — to psy-
chiczne przezycie ogromnej
miary. A ze konkurencja ros$-
nie, elementy niewymierne
beda na pewno decydowaly w
Rzymie bardzo czesto.

Edward STRZELECKI

ZlozyliSmy wizyte panu Stefanowi Domagalskiemu, Xktéry przypomnial
nam wiele szczeg6léow z historii pilkarstwa polskiego we Francji. Pan
Domagalski opowiadal w tak plastyczny sposéb i tak ciekawie, ze
nasz fotoreporter postanowil utrwalié¢ niektére fragmenty rozmowy na
tasmie filmowej: — OezywiScie, pilka nozna jest ciagle moja najwieksza
pasja. — 30 lat temu w roku 1930 Polski Zwiazek Pilki NoZnej we Fran-
cji zrzeszal 80 klubéw, to byla bardzo powazna liczba i powazna sila
we francuskim piilkarstwie. — Polskie Kkluby wychowaly wspanialych
graczy dla Francji. WezZzmy na przyklad Kope czy WisSniewskiego, —
Nie wolno zapomnie¢ o udziale Polakéw we francuskim pilkarstwie
Prosze zreszta wziaé do reki gazete sportowa, az roi sie od polskich
nazwisk. — Nie pamietam juz dokladnie wszystkich spotkan jakie roz-
grywaly nasze druzyny, bylo ich jednak bardzo duzo. — Warto zyé
wspomnieniami, kiedy sa one piekne, kiedy pozwalaja jeszcze raz prze-
zywaé to wszystko, co dzialo sie kiedys, Kiedy sie nie mialo jeszcze
tylu lat i kiedy daleko bylo jeszcze do emerytury.

TYGODNIK POLSKI 17

Wspomnienia Pana Prezesa

Stefan Domagalski
o polskich piltkarzach
we KFrancji

TO =z pilkarzy polskich

we Francji nie zna pana

Stefana Domagalskiego?
Mozemy $mialo zaryzykowac
pytanie, gdyz jesteSmy pewni,
ze przynajmniej posréd ludzi
starszych nikogo takiego nie
znajdziemy.

Od 1924 roku, a wiec w
ciggu 36 lat, zwigzany jest
pan Domagalski (dzis$ emery-
towany goérnik) z pitka nozna,
z polskimi pitkarzami we
Francji, z zielonag murawag
boisk, ze wszystkim, co ma
cokolwiek wspélnego z tym
najpopularniejszym w Euro-
pie sportem.

Byl pan Stefan Domagalski
pierwszym sekretarzem po-
wstatego w 1924 roku Pol-
skiego Zwiazku Pilki Noznej
(PZPN), byl tez ostatnim jego
prezesem w 1950 roku, w
okresie kiedy zwigzek ulegt
likwidacji, a kluby polskie
rozpoczely rozgrywki juz nie
w oddzielnej polskiej puli,
lecz w poszczegdlnych klasach
francuskich.

Lubi pan Domagalski po-
gwarzy¢é o starych czasach,
o klubach, ktéore szczegdlnie
w oKkresie miedzywojennym
odgrywaly pierwszorzedng ro-
le w pilkarstwie francuskim,
o spotkaniach 2z druzynami
krajowymi, o wielkich gra-
czach, ktorzy w tych klubach
wyrosli i pézniej zasilili fran-
cuskie druzyny zawodowe.

W malym domku w kolenii
Cité Berce Gayant w Waziers,
domku tak podobnym do wie-
lu gbrniczych domoéw we fran-
cuskim zaglebiu weglowym,
mieszka dzi§ pan Domagalski
wraz z zieciem (g6érnikiem),
corkg i wnukami. Pasjg jego
zycia jest nadal pilka nozna.
Nie zawsze sobie moze po-
zwolié na ogladanie meczéow
na boisku osobiscie, ale za to
nie opuszecza zadnej transmisji
telewizyjnej. Sasiedzi majg
gparaty telewizyjne, no i w
ten spos6b — powiedzial nam
pan Domagalski — wspoélczes-
na technika przeniosta zielo-

@ mnajlepszej obslugi,

- Jezeli pragniecie -

@ mnajszybszego zalatwienia

® po najnizszych cenach

na wszelkie podroze

zwracajcie sie wylaeznie do Polskiego Biura Podrézy
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ng murawe boiska pod maéj
dach...

Wiosenny wieczér nastraja
zawsze do wspomnien, szcze-
g6lnie wowezas, gdy przez
otwarte okna wpada do po-
koju zapach kwiatéw z ma-
lego ogrédka i szum drzew
otaczajgcych kolonie.

— W 1930 roku, w 6 lat po
powstaniu Polskiego Zwizzku
Pitki Noznej we Francji —
opowiada p. Domagalski —
mieliSmy 80 klubéw, polskich
klubéw, ktore rozgrywaly co
roku mistrzostwa w pierwszej
i drugiej lidze oraz w kla-
sach A, B i C.

Pierwszym mistrzem PZPN
byla druzyna z Ostricourt,
pPOzniej Polonia z Waziers, a
wreszcie — Polonia z Harnes,
ktéra tytul ten utrzymywala
nawet przez kolejne trzy lata.

— Dumni byliSmy z naszych
chlopcéw. A ilez daloby sic
powiedzieé o spotkaniach na-
szych druzyn z druzynami z
kraju! Przeciez to tu, w Nor-
dzie, goscila krakowska
»Wisia”, lwowska ,Pogon”,
poznanska ,,Warta”, ,,Warsza-
wianka”. Nasza reprezentacja
Jezdzila tez do kraju.

ReprezentowaliSmy woéweczas
wcale niezly poziom, réwny
poziomowi Oweczesnych pol-
skich druzyn ligowych, i wy-
chowaliSmy w naszych szere-
gach wielkie talenty, ktore
poiniej we francuskich dru-
zynach zawodowych graly
pierwsze skrzypce. Polacy
graja dobrze w pilke nozna.
Zresztg' — czy trzeba o tym
szeroko sie rozwodzié? Wy-
starczy przeciez wzigé do reki
gazete sportowa — az roi sie
w niej od polskich nazwisk!

Nazwiska graczy tej miary,
co Glowacki, Kopa, Wisniew-
ski, Dembicki, Tempo i setki,
setki innych — wszystko to
wychowankowie polskich klu-
bow, ktére tak Zywa niegdy$s
rozwijaly dzialalnosé.

— Wiele pisalo sie w ze-
szlym roku o projekcie spot-
kania pilkarskiego: reprezen-
tacja Polski — Francuzi pol-

§kiego pochodzenia. Szkoda,
ze spotkanie takie z braku
wolnych terminéw druzyn

franeuskich nie moze dojsé do
skutku, ale PZPN w 1948 r.
spoikanie takie zorganizowal.
Polacy, zawodowey z klubow
francuskich, zagrali z repre-
zentacja PZPN. Wygrali 5: 2.
Nie o wynik jednak chodzi.
Byl to jeden z mnajpiekniej-
szych meczéw pilkarskich, ja-
kie widzialem — moéwi pan
Domagalski.

Rozmowa z paném Stefa-
nem Domagalskim przecigg-
nela sie do pdéznej nocy. Pa-
daly nazwy klubow, ktére
dzi§ nalezg juz do historii:
s, Fortuna” z Houdain, ,,Pogon”
z Auchy, ,,Rapid” i ,,Haller”
2z Ostricourt, wspomnienia o
najstarszej we Francji twier-
dzy polskiego pitkarstwa w
Lallaing, w miejscowosci, do
ktérej przed pierwszg wojna
swiatowg erzybyli polscy gor-
nicy z Westfalii.

Zaslugi pana Stefana Do-
magalskiego, ostatniego pre-
zesa PZPN, dla pelskiego
sportu we Francji s3g tak
wielkie, ze mnazwisko jego
znaé powinna cala mlodziez
uprawiajaca sport, ci wszyscy,
ktorzy dzi§ zdobywaja laury
na zielonej murawie boisk i
maja co§ z Polska wspoélnego.
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»ORPHEE
AUX ENFERS*

sur la sceéene
du Théatre
d’ Opérette

de Varsovie

Offenbach connait en Pologne un
grand succés. Au cours de ces derniéres
années deux de ses oeuvres — ,La
Vie Parisienne” et ,,La belle Héléne”
ont été montées sur les planches du
Théatre d’Opérette de la capitale.

Un nouveau succés s’annonce car ce
moeis-ci une troisieme opérette va
étre présentée: ,,Orphée aux enfers”.

Le libretto fut actualisé par deux
écrivains connus — Janusz Minkie-
wicz et Stanislaw Dygat.

La mise en scéne est signée de Jan
Kulczynski. Les ballets ont été réglés
par Stanislaw Miszezyk. La direction
musicale est assurée par Jerzy Gaczek,
les décorations et costumes de Mi-
chelle et Leszek Zahorski, un couple
bien connu dans les milieux artistiques
de Varsovie. Madame Michelle Zahor-
ska est Francaise. Depuis son arrivée
a Varsovie, il y a 6 ans, elle dessine
des modeles de costumes de théatre
trés réussis et aussi des modeéles de
mode.

Article

OUTE la Pologne discute depuis
I janvier, des lois qui vont régle-

menter la vie de chaque citoyen.
Le projet du nouveau Code Civil est
en effet soumis depuis quatre mois
a lopinion publique, au cours de
réunions organisées aussi bien par des
juristes que par diverses associations.

Chacun examine la partie du texte
qui lintéresse et déja de nombreux
amendements ont été proposés.

Les articles les plus discutés sont
ceux qui fixent les droits de la famille.
I’un des points suscitant les plus
grandes controverses est celui de 1la
limite d’age a partir de laquelle il est
possible de se marier.

Celle-ci était fixée jusqu’ici a 18 ans.
Mais erd de nombreux endroits on a
été d’avis de la prolonger a 21 ans.

Le futur époux — ont dit les par-
tisans de cette modification — doit
posséder un métier lui permettant
d’assurer l’avenir du couple, ce qui
n’est pas toujours possible a 18 ans.

D’autre part, ajoutent-ils, I'augmen-
tation de la limite d’age est aussi

Le future Bibliothéque de Varsovie aura
un million de volumes,
un jardin japonais,
une salle de concerts,
un restaurant self-service

Salles de lecture, d'audition. de pro-
jection, un jardin japonais, un restau-
rant seli-serivce..., tout est prévu
pour assurer aux lecteurs de la future
bibliothéeque de Varsovie les meilleures
contidions.

Dans cette bibliothéque on aura le
choix entre une grande salle de lectu-
re et de plus petites. Quelgues-unes
seront spécialement réservées aux étu-
diants et aux enseignants.

On n’attendra que peu les livres com-
mandés grace au systéme de tubes
pneumatiques qui permettra ., de les
faire parvenir dans un minimum de
temps.

La bibliothéque contiendra un million
de volumes et aussi des disques, des
bandes de magnétophones ou seront en-
regisirées les oeuvres marquantes de
musique.

Une salle sera également consacrées
aux aveugles qui pourront venir y en-
tendre des enregistrements des classi-
ques de la littérature ancienne et mo-
derne.

Dans un auditorium de 600 places
seront donnés des cycles de conférences
et de spectacles. Une salle de concerts
permettra d'écouter les oeuvres encore
inédites des jeunes compositeurs.

Lorsque les lecteurs de la future bi-
bliothéque auront besoin de quelques
minutes de détente, ils auront a leur
disposition les allées d'un jardin japo-
nais. Lorsque la faim les obligera a
interrompre leurs recherches ils pour-
ront se restaurer au self-service et au
bar qui seront installés au dernier
étage.

Ce qui fait I'originalité de ces nou-
veaux batiments est leur construction
qui permet de changer a volonté Ia

Le Gérant: M. Banaszkiewicz.

IMPRIMERIE
Zaklady Graficzne ZI.gcznosci
Varsovie, ul. Ludna 4

disposition des locaux selon les néces-
sités de la bibliothéque.

Elle s’élevera prées de la place de
la Constitution, entre les rues Koszy-
kowa et Piekna selon les projekts mis
au point par deux architectes: A. Klo-
siriska et W. Rzepko.

L'UNIVERSITE DE VARSOVIE
A AGCUEILLI
LE PROF. MARCEL COHEN

Le professeur Marcel Cohen de Paris
a passé quelques jours en Pologne sur
TI'invitation de I’Université de Varsovie
qui lui a accordé le titre de Docteur
Honoris Causa.

Le professeur Marcel Cohen, direc-
teur d’études a I’Ecole Pratique des
Hautes Etudes, est un des linguistes les
plus remarquables de notre époque,
I’éducateur de générations entiéres de
linguistes et orientalistes. Son oeuvre
comprend -environ 1.500 monographies
et articles scientifiques.

NOUVELLES ECLAIR

a4 Deux des maisons de couture
polonaises ,Teliméne” et ,Mode
Polonaise” ont pris part a I’'exposi-
tion internaticnale de mode qui
s’est déroulée ce mois-ci a Sofia.

4 Les incendies dus principale-
ment a la malveillance sont en
diminution. A la suite de la cam-
pagne systématique des services de
protection, au cours du premier
trimestre on a enregistré 3.879 in-
cendies, soit 1.132 de moins que
I’année derniére durant la méme
période.

DOIT-ON PERMETTRE LA MARIAGE
| A 18 OU A 21 ANS?

par article, depuis janvier, tout
le pays discute du nouveau Code Civil

nécessaire pour éviter des mariages
qui le plus souvent se terminent par
un divorce au bout de quelque mois.

Toujours en ce que concerne le
mariage, une des exigences formulées
dans les discussions, est que le Code
Civil rende obligatoire l’examen mé-
dical prénuptial.

D’intéressants débats ont lieu éga-
lement autour des changements prévus
dans les lois qui réglementaient aupa-
ravant les divorces. Ainsi il est prévu
désormais, que la partie reconnue
responsable de la désunion pourra ob-
tenir le divorce méme sans l’accord
de son partenaire, si elle a eu des
enfants d’une tiers personne.

Cette innovation rencontre l’opposi-
tion de beaucoup de femmes, deman-
dant que cet article soit retiré du Code
Civil pour assurer la stabilité du
mariage.

Les problémes de la campagne sont
également l’objet de grandes discus-
sions et particuliérement celui de la
propriété de la terre. Des paysans
demandent par exemple que le Code
fixe non seulement les conditions dans
lesquelles ils peuvent associer leur
terre en copropriété dans une coopéra-
tive, mais aussi les conditions qui leur
permettent de s’en retirer et de re-

L
trouver leurs terres.

Nous ne donnons ici que quelques-
uns des points sur lesquels se concentre

Des films polonais
vendus aux USA

Brandon, représentant
d’une firme américaine d’achat de
films étrangers, a déclaré qu’il vient
d’acheter pour sa firme une quinzaine
de films polonais qui seront projetés
en automne prochain dans l'un des
plus élégants cinémas de New-York
,,Little Carnegie”. Parmi ces films ci-
tons: ,,Cendre et Diamant”, ,Les
Adieux”, ,,Attentat”, ,Eroica” et ,La
derniére journée d’été” qui passent
actuellement au musée de PArt
Moderne. M. Brandon a également dé-
claré qu’il a lintention d’acheter tout
au moins encore 7 films parmi les

Monsieur

20 autres qui lui sont offerts par
,, Film Polski”.
Monsieur Richard Griffith, repré-

sentant du musée de I’Art Moderne,
a déclaré que le festival de 10 films
polonais organisé par le musée connait
la plus grande affluence cette annce.

la discussion du futur Code Civil. Le
débat va se poursuivre jusqu’au 30
juin. A cette date toutes les remar-
ques, toutes les critiques seront exa-
minées par la commission chargée de
rédiger les nouvelles lois. Elle en
tiendra compte dans le projet définitif
qu’elle doit soumettre ensuite aux
députés.

LA ,,LOT” BAT
SES RECORDS

L’année derniére, la compagnie
aérienne polonaise ,LOT” a battu
un record pour son 50-éme anni-
versaire.

Ses avions ont transporté 54.870
passagers contre 41.784 en 1958.

La ,,LOT” a remporté ce succes
essentiellement sur les lignes in-
ternationales, le nombre des voya-
geurs n’ayant augmenté que de 109,
sur les lignes intérieures.

Par contre, ces derniéres ont
enregistré une plus grande augmen-
tation du frét transporté.

Les résultats obtenus ont dé-
passé les prévisions, pourtant opti-
mistes du plan.

Si on en juge par les projets
de la. ', LOT”, d’autres succeés
attendent les ailes polonaises. Il
faut aussi souligner que les avia-
teurs polonais sont parmi les meil-
leurs du monde, ce qui donne une
garantie de sécurité aux veyageurs.

Nous avons déja annoncé a nos
lucteurs que des turbo-réacteurs
allaient dés la fin de I’année
équiper les lignes Varsovie—Lon-
dres et Varsovie—Paris.

Des pourparlers ont lieu actuel-
lement pour pourvoir les lignes
polonaises d’un avion a réaction,
construit en République Démocra-
tique Allemande, le ,D-152”.

Cet appareil pourra transporter
a 800 km heure 100 3 120 passagers.
Ce moyen courrier a Iavantage
d’étre trés économique. Les premiers
,,D-152” seront mis en service
Pannée prochaine. La ,LOT” en
recevra en 1962.

Nombre de Varsoviens passent leur aprés-midi d’été sur la Vistule.
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Przemysl polski zaprezentowal réwniez na wystawie dzwigi m@ M_lm

o réznej mocy, uzywane przy robotach budowlanych

A olbrzymich terenach obock

lotniska Le Bourget w Paryzu

miesSci sie ,,EXPOMAT” —
wystawa maszyn budowlanych, w
ktorej po raz pierwszy bierze u-
dzial polski przemysi. ,,EXPOMAT"
jest wystawa miedzynarodowg, na
ktorej najwieksze firmy S$Swiata
wystawiajg najnowsze osiggniegcia
swoich biur konstrukcyjnych i fa-
bryk. Pierwsze skrzypce na ,EX-
POMAT” gral dotychczas przemysi
amerykanski i zachodnioniemiecki.
W tym roku, jak twierdza specja-
lisci, pojawil sie nowy partner --—
przemyst polski...

Polska centrala eksportowa ,,PO-
LIMEX” wystawia uniwersalng
50-tonowg koparke KU 1001, za-
opatrzong w polski silnik Diesla o
mocy 150 koni mechanicznych,
Swietnie nadajgca sie do pracy w
kamieniolomach i w kopalniach;
kruszarke do robét drogowych o
wydajnosci 6 m szeSciennych na
godzine; betoniarke 250-litrowg o-
raz wiele dzwigéw od 1,5 do 5 ton.

Maszyny polskie wystawione na
,EXPOMAT?” spotkaly sig¢ z bardzo
wysoka oceng fachowcow francus-
kich. Inzynierowie ogladajgcy eks-
ponaty podkres§lali ich specjalnie
silng budowe, twierdzgc jednoczes-
nie, ze w niczym nie ustepuja one
maszynom amerykanskim i zachod-
nioniemieckim. Bardzo duzym za-
interesowaniem cieszy sie olbrzy-
mia koparka z ZEabed, stanowigca
zresztg wlasnos§é francuskiej firmy
»IMEC”?, ktéra sprowadzila do
Francji dwa tego rodzaju olbrzy-=
my. Generalny dyrektor ,,IMEC”,
p. Armand Keller w rozmowie z
korespondentem ,,Tygodnika” zazna-
czyl, ze istnieja wszystkie warunki,
aby obecno$§é koparek z Rabed sta-
la sie powszechnym zjawiskiem na
francuskich placach budowy.

Najlepszym dowodem tego, jak
wysoko cenimy wasze maszyny -—
powiedzial p. Keller — jest wspolne
stoisko ,,IMEC” z ,,POLIMEXEM”.
Nasi klienci bardzo interesuja sie
polskim przemystem maszyn budo-
wlanvceh.

Generalny dyrektor ,,IMEC” wydat
W czasie trwania wystawy przy-
lecie dla przybylych z kraju inzy-
nierow specjalistéw budowy ma-
Szyn, w ktérym wzigl udziat amba-
sador Polski p. Stanistaw Gajew-
ski, radca handlowy p. Kruczkow-
ski oraz wiele osobistosci z fran-
cuskich sfer przemyslowych.

Polska maszyna do Kkruszywa uzywana przy robotach drogowych wzbudzala duze zain-
teresowanie zwiedzajacych i zyskala uznanie wsréd fachowcéw

POLSKIE MASZYNY
NA

i RS

Ogélny widok polskiego stoiska na ,Expomat”. Na pierwszym planie potezne ramie ogromnej 50-tonowej koparki



Wyslannik generala Henryka Dgbrowskiego, porucz-
Florian Gotartowski, zostaje na drodze z Brzezin do

ogarniety przez patrol pruskich

nik

Rawy . Mazowieckiej

huzarow. Przy pomocy towarzyszqcego mu podoficera,
Macieja Zubra, i jego zony, markietanki Joanny, po-
rucznik kiadzie trupem pieciu nieprzyjaciol, szosty ra-

tuje sie ucieczkq. Po dostaniu sie do Warszawy Florian

poznaje tam corke dalekiej krewnej, Zosie Dziewanow-
skq. Podczas zebrania u generala Wojczynskiego Go-
tartowski relacjonuje przebieg bitew pod Jeng i Auer-

miodzi mezczyzZni postanawia-
oczekujgcego nadejscia
rogatek

Napoleona.
Dabrowskiego

Obecni u generata
do Poznania,

Kiedy

stadt.
ja przedosta¢ sie

dojezdzaja do miasta
dostrzegajq kolumny strzelcow
dostaje sie do kwatery gen.
i przekazuje mu listy, ktore zabrali w Warszawie od
Wojczynskiego. Dabrowski mianuje go kapi-
tanem strzelcow i przydziela do pulkownika Deschamps,
na podjazd.

wojsk francuskich.

pierwsze
Florian

generala

udajgcego sie

Dumna armia pruska, do ktorej Fryderyk Wielki dobic-
ral, a nawet wykradal odpowiednio zbudowanych mez-
czyzn, teraz na wiadomoSé o zblizaniu sie francuskich
wojsk uciekala. Zolnierze rzucali karabiny i zZywnosé,
by ucieczke uczynié latwiejsza. Pogon pulkownika oka-
zala si¢ daremna. Przerazenie dodawalo Prusakom skrzy-
detl i pierzchali jak stado dzikich kaczek przed jastrze-
biem. Kiedy szwadron dotarl! do Krzepic i tutejsi wlos-
cianie oSwiadezyli, ze Prusacy juz uciekli i s3 w Klo-
bucku, pulkownik machnal tylko z determinacja reka.

WG. POWIESCI
WACEAWA
GASIOROWSKIEGO
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W Klobucku, rzecz jasna, nie natrafili na Slad Prusa-
kow. Dowiedzieli sie natomiast, ze schronili sie oni
w Czestochowie, ktorej garnizon liczyl pieéset piechoty
i dysponowal dwudziestoma armatami. Razem ze zbic-
gami sily pruskie wynosily poltora tysiaca ludzi. Dziw-
nym zbiegiem okoliczno$Sci dowodzil nimi general no-
szacy to samo nazwisko, co szwedzki general oblegajacy
Czestochewe za czasow Jana Kazimierza — Miller. Pui-
kownik Deschamps zwolal narade oficeréow przed fron-
tem szwadronu. Uradzono posuwaé sie kompaniami.

Dowoédztwo nad jedna objal sam Deschamps, druga pro-
wadzil Gotartowski, trzecia Douharai, czwarta
mlody Levitoux. Dowiedziawszy sie, ze zostal przydzie-
lony do pulkewnika, Wosinski oSwiadezyl zdecydowa-
nie: — | Nie pojade z tym bialym hers;-'Xiem! — On jest
dobry do skakania po polach, nie do walki!” W tej
chwili Deschamps odwrocil glowe. ,Monsieur capitaine
Woszynsky!” — warknal i Wosinski bez slowa sprzeciwu
wysunal sie¢ na czolo szwadronu. Wosinski i Levitoux

Levitoux z jekiem runal na ziemie, a trzech konnych
Prusakow, tworzacych placowke w Grabowee, rzucilo
sie do ucieczki. Wosinski pomknal za nimi jak blyska-
wica. Kiedy zblizyl sie nieco do uciekinierow, dobyl
pistoletu i strzelil do najblizszego. Kon Prusaka stanal
deba, ale zolnierz zrecznie zeéskoczyl z siodla i pognal
w pole. Pogon Wosinskiego za nim trwala teraz krotko.
Wyciagnal drugi pistolet i wrzasnal: ,,Stéj, bo strzele
w leb!” Zolnierz odrzucil patasz i padi na ziemie prze-
Pardon!”

Wosinski wciagnal jenca przed siebie na siodlo. ,Tylko
nie probuj uciekaé, bo daleko nie ujdziesz!” — powie-
dzial, pokazujac jencowi lufe pistoletu. — , Nigdzie mi
nie pilno!” — usltyszal odpowiedz w polskim jezyku. —
»,Skad tak dobrze znasz nasza mowe?” — zapytal zdu-
miony w«apitan. — ,Pochodze ze Swidnicy na Slasku,
a tam prawie wszyscy mowimy po polsku”. — ,To dla-
czego sluzysz w pruskim wojsku?” — badal dalej Wo-
sinski, chowajac pistolet w zanadrze. — ,,A bo to oni
kogo pytaja, czy chce iS¢ do wojska, czy tez nie?”

ruszyli badaé¢ teren. Jechali ostroznie, wtem padl strzal. razony, belkoczac bez przerwy: ,Pardon!
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Kapitan dowlokl sie poweli do szwadronu, gdzie go Kiedy Florian przetlumaczyl Wosinskiemu, ze p.ulkoyv-.
uwazano za zagarnietego przez pruska pikiete. Deschamps nik zywi pewne obawy, czy — wobec braku znzjomosci
mruknal co§ na powitanie i rozkazal Gotartowskiemu jezyka francuskiego — potrafi dowodzi.é oddzialem, ka-
przestucha¢ jenca. Okazalo sie, ze wiadomoSci o sile pitan rzekl zuchowato: ,,Oui, oui, monsieur le coclonel. —

zalogi pruskiej w Czestochowie wcale nie byly przesa-
dzone. Deschamps stropil sie nieco. Wystal goncow
z meldunkiem do generala Milhaud, rannego Levitoux
zostawil w chacie soltysa, sam za$§ postanowil obejsé
Czestochowe, a w Grabowce pozostawié tymezasem tyl-
ko kapitana Wosinskiego z jedna kompania Levitoux.

Juz ja sobie poradze z tymi psiekrwiami!”. Deschamps
znowu parsknal urywanie, co u niego bylo objawem do-
brego humoru, i przywolal starego sierzanta Flageoleta.
Polecil mu pelni¢ przy kapitanie funkecj¢ tlumaczy,
a w razie ostatecznoSci obja¢ samemu role dowodcey.
Flageolet zasalutowal w milezeniu i spojrzal na kapitana.

Spial konia i donoSnym glosem zakomenderowal: ,Na-
przod!”. Niby echo zawtorowal mu Flageolet, krzyczac:
»En avant!” Kompania ruszyla sprawnie, jakby uczynil
to jeden, dobrze wyéwiczony czlowiek. Przed karczma
zaczal pokazywaé sierzantowi na migi, by rozstawil pos-
terunki, sam za$ wpadl jak burza do wnetrza. Za nim
podazyl sierzant i kilku strzelcow. Karczma byla pusta.
Jedynie w kacie, w blasku tlacego sie luczywa, drzemala
stara Zydowka. Wosinski zapytal o karczmarza. Stara,
uslyszawszy polska mowe, przyprowadzila swego meza.

,Swiatla wiecej! Naszykowaé¢ gorzalki, miodu i jedze-
nia!” — rozkazywal kapitan. Karczmarz zgial sic w uklo-
nie. ,Panie marszalku — zajeczal — skad ja mam fo
wszystko braé? Co bylo, zabrali Prusacy, zeby ich pieklo
pochionelo”. — ,To w takim razie podpale wam cala
te ruder¢ — zagrozit Wosinski — a wam nie pozwole
uciekaé, Wybierajcie szybko i albo przygotujecie uczciwy
posilek i dostaniecie to! — tu pokazal kilka sztuk czer-
wonych zlotych — albo spale was tu zywcem!” Mowiac
to, mrugal znaczaco do sierzanta. Nie trzeba bylo grozb.

Pulkownik chrapliwym glosem wydal rozkaz i kompanie
ustawily sie czworkami, a po chwili rozjechaly sie
w roznych kierunkach. Na punkt zborny wyznaczono
miejscowoa$é Olsztyn, lezaca poza Czestochowa. Tam tez
po uplywie jednego dnia mial przyby¢é Wosinski ze

swym oddzialem. Kiedy kapitan pozostal sam, w pierw-
szym moemencie uczul zadowolenie, ze nareszcie otrzy-
mal odpowiedzialne zadanie, potem jednak ogarnely go
watpliwesei, czy wywiaze sie z niego nalezycie. Na razie
zdecydowal

przenocowa¢ w przydroznej Kkarczmie.

Na widok zlota karczmarzowi zaswiecily sie oczy. ,Wi-
dzisz — zwrocil sie do zdumionej zony — ja od razu
ci mowilem, ze wielmozny pan marszalek nie ukrzywdzi
biednych ludzi. To nie te przeklete Prusaki, co to tylko
kradly i kradly. To jest bardzo porzadne wojsko”. Na-
kryto stol czystym obrusem, a karczmarz ustawial na
nim grzane wino, gorzalke, chleb, zwoje Kkielbasy. Wo-
sinski rozpart sie wygodnie, widzac za§ wyprostowanego
Flageoleta gestem zaprosit go do zajecia miejsca.
Wzruszony sierzant zaszalutowal i usiadl. (6. — d.c.n.)




